B - Apuntes marginales manuscritos
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Aclaracién:

+ Hemos denominado Collage 1 a las anotaciones que suponemos de las més antiguas, va sea porque les
suceden reescrituras -incluidas en esta y en las otras secciones de pre-textos- o porque se identificaron
fechas en los dorsos. Y Collage 2 a algunas anotaciones que son posteriores, pues se hallaban adjuntas
y abrochadas al capitulo donde irfa incluida.

+ Los nimeros romanos fueron agregados para esta compilacién, obedecen a un simple criterio de
nominacion.

+ Se respetan las lineas divisorias que aparecen en algunos de los originales, que a veces separa ntcleos de
pertinencia diferente, y que posteriormente se desarrollan més especificamente en otras etapas. Cf. la
anotacién en Collage IX. Pese a lo indicado, se debe tener en cuenta la caracteristica de simultaneidad,
con la que Puig escribi6 especialmente su texto de comienzo.
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B1 - Anotaciones en Collage

EDIcion CRITICA A CARGO DE JuLia RoMERO

Todas las anotaciones estan hechas en materiales
“residuales’”: trozos de papel rayado o liso, reversos de
boletas, esquinas de sobres, algunas escritas en lapiz y
otras en boligrafo (se detallar4 en cada caso). Concretizan
circunstancias que conformardn partes de la historia
como también expresiones vacios de propiedad, o pro-
pios de la doxa vy de la cultura de masas. Es esta
circunstancia la que justifica el nombre de esta seccién:
el collage que resulta de la consideracién de estos papeles
hace explicito el mecanismo de la estética Pop - la
construccion de un objeto estético con materiales des-
echados y resignados- que estaba ya en la génesis de esta
novela de comienzos. Se estima que son sus primeras
ideas y esbozos, entre los cuales se cuentan las altema-
tivas incluidas y descartadas, matrices y nicleos textua-
les' que continuamente eran revisados por el autor y
constituyeron parte de una maquinaria de reescritura
que Puig se empenaba en practicar y en ocultar. El
material pre-textual permite reconstruir las etapas del
armado del texto y constituye una contribuciéon relevante
de datos que permiten leer los procesos de su elabora-
cién. Podemos sugerir, en forma general, que Puig
confeccionaba notas con ideas sobre la realidad experi-
mentada,- en este caso su vida en General Villegas-,
sentimientos y sucesos referidos por cada personaje, y
simultAneamente iba generando notas sobre el orden
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! Matriz , segin lo ha definido
Ana M. Barrenenchea, es "un
micro-texto que ostenta una es-
tructura homéloga a la estructura
central del macro-texto y que la
revela mejor por sumejor escalay
su mayor simplicidad”’. Es un con-
cepto estatico, en relacion al con-
cepto dindmico de niicleo gene-
rador,” micro-texto cuyos com-
ponentes combinados y transfor-
mados produicen por el trabajo de
la escritura el desarrollo de otros
niicleos encadenados. "’ En : " Gé-
nesis y circunstancias”, estudio
incluido en la edicién critica de
Rayuela, de J. Cortazar, coordi-
nada por Julio Ortega y Sadl
Yurkievich. F.C.E. Colecci6n Ar-
chivos, 1992. Ambos términos
son complementarios con en el de
scénario, que propone Aimuth
Grésilion, denomina una serie de
palabras que permiten visualizar
un episodio que ha de ser desarro-
llado. En: Grésillon, A., Eléments
de critique génétique. Lire les
manuscrits modernes. Parfs,
Presses Universitaires de France,
1994. Es decir, una matriz o una
serie de nacleos generadores pue-
den aparecer en forma de
scénario.



2 Con esta categoria nos referi-
mos -y remitimos- a las teorizacio-
nesdelinteresante estudiode Marfa
Teresa Gramuglio, “ La cons-
truccién de la Imagen.” En: Ti-
zén, Rabanal, Gramuglio. La es-
critura argentina. Universidad
Nacional del Litoral, 1992.

del discurso: tanto de cada uno de los personajes como
del discurso del macrotexto, estas dos tltimas modalida-
des organizadas en forma de pequerios catalogos o listas.
A pesar de la caracteristica de simultaneidad en el trabajo
de creacién, puede afirmarse, por diversos indicios, que
las anotaciones que hemos incluido en este sector
pertenecen en su mayoria a la primer etapa.

De la revision de estos procesos surge una figura
de escritor que contradice la imagen? diseflada en nume-
rosas intervenciones pablicas y entrevistas .

En estos procedimientos de génesis puede
advertirse ademas la urgencia con la que se escribian
dichas anotaciones, que- como “la voz de la tia”-,
adquiere por momentos un caracter de exorcismo, por
lo acuciante del relato.

Del transito de esta instancia a la novela puede
advertirse el complejo entramado de detalles v situacio-
nes que- como las mintsculas pinceladas impresionistas-
conforman una totalidad que reniega de una mimesis
transparente de realidad. De este modo Puig continta la
linea que traiciona la tradicién y en la que se inscriben,
entre sus pioneros, nombres como Proust, Joyce,
Faulkner, Arlt, Gombrowicz, Cortazar. Como ellos, Puig
deviene un suceso que funda una linea de escritura.
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Berto.
12 humor
muchacho
me cago en Satanés
22 Termina en
nudo, no te voy me <s.b.>

a gastar estampillas
a Espafia, hijo
de puta.?

3 Esta anotacién es un nucleo
generador, en cuantolos com-
ponentes discriminados por
el escritor como 1° y 2 se
complejizardncon algunos de
las anotaciones de ésta {ver
las anotaciones V, VII, IX y X)
y de las otras secciones de los
que hemos llamado Apuntes
marginales manuscritos. Pue-
de identificarse el comienzo y
el final de la que sera la carta
de Berto.

La sobreescritura deja al
descubierto el costo individual
-traducido en lenguaje-que el
personaje se niega a pagar
como consecuenciadel resen-
timiento frente a lo que apa-
rece como traicién de su her-
mano mayor- “‘para vos no
pienso gastar un centavo en
estampillas’” en la versién
édita-, vy se intercala con el
costo social, la reproduccién
de opresiones segiin aparece
en la novela: opresién del sis-
temna perverso (especulacion
capitalista)y opresion farniliar
{Jaime-Berto-Mita/ Toto/sir-
vienta). Esta circunstancia
aparece mas explicitamente
al considerar el texto total de
la carta, para lo cual remito a
la seccién [V del presente vo-
lumen.
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4 Esta seccién de la anotacién
encierra alternativas que con-
forman una suerte de capital
improductivo para la escritura
de la novela, pero que sin
embargo prolifera en renova-
das perspectivas. A simple vis-
fa se discierne una suerte de
taxonomia del genéro feme-
nino propiasde un imaginario
puesto en cuestion: las putas,
las amantes, la esposa. “Es-
pecies” que llegan a confor-
mar verdaderos moldes: este-
reotipos, cuando no caricatu-
ras. Cf. las voces femeninas
del capitulo 1 ylavozde la tia,
como ejemplos de ambos,
respectivamente. En relacién
2 la supuesta infidelidad de
Berto, hasidotraspuestaenla
novela sélo en forma de co-
mentario: la sirvienta don-
de refiere que el patrén se
salvé mas de una vez de que
Jo matara un marido cornudo,
cuardoera soltero, capitulo I
De todos modos, como afir-
ma Grésillon, las posibilida-
des no utilizadas permiten
entrever lo que podria haber
devenido el texto.

<e.l.>

En el teatro alguien puede
levantarse y hacer mal a Page.

Papé las putas querrian plata
infiel sélo las amantes promesas de otra
en Bs. As. cita, Mita no, sélo que
no prenda la luz después
para leer.*
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II- Esta anotaci6n esta hecha en el extremo,
bastante pequefio, de un sobre de carta via

aérea.

<e.l.>
La taradez

poéstuma de ‘“Pocho”,
un acto que

ilumina como

un rayo una
cantida<d> de hechos
anteriores, ilumina
toda una psicologia.®

5 “Pocho’’aparece en la ver-
sién mas antigua, de las dos
existentes, del capitulo Vill con
otro nombre, dato que sirvié
para reconocer al nifiodel que
Toto escapa , segun refiére
Mita, ante su intencién de
pegarle. “Taradez péstuma”
funciona como un sintagma-
clave a un nivel metaescritu-
rario, no se entiende sino en
funcién del orden donde irfa
incluida su referencia: Mita,
ensu fluir de conciencia revive
el momento de la muerte del
que fuera su segundo hijo. El
sucesoque indica la anotacion
esta incluido, si bien no inme-
diatamente después, algunas
lineas mas abajo, *‘postuma-
mente’’ respecto de ese rela-
to. Este hecho iluminatodoun
dispositivo-una “‘psicologia’-
que sedefine relacionalmente:
Mita defiende a Toto-"pero
‘Berto’ no hay que ser impos-
tor, no hay que ser impostor,
es que si alguien vale todos lo
odian, el ‘Pocho’ tiene envi-
dia’"se lee en esa misma ver-
sidn- mientras que “‘Berto”
estad avergonzado por la for-
ma de proceder de su hijo. La
anotacién se tiene en cuenta
parala(ltima reescritura, aun-
que presenta variaciones a
nivel lingtistico.
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6 Este es otrocaso en que la
anotacién conforma una posi-
bilidad descartada para la ver-
sién édita. En el capitulo de
Paqui, el X, pero en las dos
primeras versiones de las tres
existentes aparece un pasaje,
en relacién a esta anotacion,
para lo cual remito al articulo
“De monélogo al estallido
de la voz”, de la tliima sec-
cién. La homologacion en la
invencién de la figura del
padre y lade Dracule-resulta,
sin embargo, reveladora en
cuanto rermnitea larepresenta-
cién de una politica sexual
patriarcal, talcomo era defini-
da en los afios sesentas, y que
son puestos en cuestibnen la
novela. Su no inclusién posi-
blemente se deba al borra-
miento de una explicitacién
excesiva que Puig ejerceria,
en este caso, en favor de la
elaboracién de un efecto iré-
nicomayor quereservaba para
el final. Ver ademas la anota-
cién Vil y fas dlfimas lineas de
la XXXV.

IV - En un trozo de papel rayado

; _ A
s u)(/ 4 p ‘,".* R
(.' L/ \ /‘I,.' " /
<e.l.>
El Toto

asi como tenia
necesidad de contar
de Drécula inventando,
luego tiene necesidad
de hablar mal del
padre, inventando
también

{en un 35%)°®
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Anotacién hecha en un trozo de papel con
membrete de Air France, con direccion 683
Fifth Ave., New York. (cortado). Esta escrito en
lapiz de los dos lados, que denomino Ay B
respectivamente.

7 La mezcla de vocablos ingle-
ses y franceses,como apare-
cen en esta nota, es habitual
enelescritor. Posiblemente el
capitulo de Berto no habia
sido concebido todavia en for-
"~ made carta . Si hubiese sido
de este modo, la incertidum-
bre planteada en forma inte-
rrogativa podria haber forma-
do parte, enuna primera con-
sideracién, del fluir de con-
ciencia del personaje. En lo
referente a esta cuestién, no

Papa’ s Capitulo: S~ Ao { hay forma de verificar esta
) ) SN —— hipétesis, ya que del capitulo
Termina en una nota L XVI sélo se ha encontrado
de uncertainty: si el hijo va a una versién, y con pocas ano-
taciones, como se vera opor-
ser una lumbrera asi y asa tunamente. Elreverso, encam-
. bio, conforma una metaescri-
Na persona i
(o mejor un suceso, u . pe tura. Folle- para referirse a la
fuerte) no se va a sentir avergon- cualidad de homosexual- es
un término que Puig utiliza en
varias oportunidades en las
Lado B: anotacionesde La traicién{cf.
indice de Esquemas narrativos
zado de padre? dondela composiciénde Toto
La cuestion es demostrar que ?P;’e%e refe”?aa tome {es
'olles’?), como también en los
si T. no salia folle lo dactilogramas de Elbeso de la
mismo las cosas habrian mujer arafia , para referirse al
personaje de Molina.
ido mal. 7
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8 Esta anotacion virtualmente |

prefigura un pasaje del que
seria un capitulo con la voz de
Casals. Posiblemente, como
sefialamos antes en relacién
al capitulo del padre, no haya
sido prevista la modalidad,
sobre todo teniendo en cuen-
ta que nombra al personaje
corno Casals. Creemos situar
ese pasaje en la composicidn
de Toto, capitulo XIII, ubica-
da entre dos capitulos fecha-
dos en 1947 y en el cual
puede verse la transposicién
dealgunasssituacionesdel con-
texto familiar del personaje.
En la composicién, Johann
siempre contaba todo a su
madre, hasta queundiayano
lo hace més: sdlamente le
cuenta que conocié a Carla
Donner y esto provocd una
amenazade incendioque pudo
haber quemado los frutalesde
su madre.

VI- Anotacién hecha en un trozo de papel
rayado,a lapiz. Hay en la parte superior una
palabra cortada y dos rayas hechas en lapiz
también, que da indicio de ser parte de un
papel de mayor tamafio.

LA GRAN 1947-8
TRISTEZA: Casals

se da cuenta que no puede
mas contar todo a la madre
ESTA SOLO
Porque contarle serfa apenarla, prefiere
no comunicar mas antes que comunicarle
DOLOR®
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VII -En un trozo de papel rayado muy amari-
llento, evidentemente més antiguo.

<e.b.>

Papé piensa

en la felicidad
de mama que
duerme después
de su ciclo vital
cotidiano.

Heil la vida!®

“Herminia’’<s.b.>

la :que
piense en la felicidad
como algo que se tiene
y-re <t.b.> sin saberlo!®.

® Como se aclaré anterior-
mente, esta nota esta en rela-
¢ién con la carta de Berto,
especificamente con el pasaje
enelque cuenta asu hermano
que a la noche mira a su hijoy
aMitadormir “‘entodapaz’’y
“st ella hace la digestion tran-
quila es porque yo no le dejo
ver la gravedad de Ia situa-
cién, desde el principiofa acos-
tumbré a que me tenga con-
fianza”’, lo cual también acen-
tia el efectoirénico de la carta
al tener en cuenta lo que co-
mentan las sirvientas en el
capitulo lI: que Mita llora cuan-
do Berto nola ve. Es unade
las tantas referencias en‘la
novela del cruce enfre econo-
mia y gender. La economia
como definitoria en las rela-
ciones de poder de la adminis-
tracién doméstica.
Laexpresion ““Heil ““, férmu-
la conla que se encabezaba el
saludo a Hitler, que es nom-
brado Jefe Supremo del Il
Reich en 1933, fecha de re-
daccion de la carta de Berto.
Aqui el saludo adquiere un
sentidorevelador: Berto, como
guardian vigilante de la vitali-
dad de Mita, obedece a un
mandato inherente a las pau-
tas del gender. Recuérdese
ademas que el ideal de salud
de Berto-explicito en la carta-
es coincidente con el que pro-
movia el nazismo. La misma
cuestion vuelve a aparecer en
el film de propaganda nazi de
El beso de la mujer arana.

10 Estaanotacion, segurarmen-
te una de las primeras que se
refieren al personaje de
Herminia, esta incuida enuno
de los esquemas narrativos de
la seccién Bloc, de la presente
compilaciéon.
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1! Haynotas que, como éstay
la X, no pueden leerse sino
con el caracter de exorcismo
que adquiere por momentos
el relato considerando la pri-
mera persona que se explicita
y la autobiografia que se
devela. Enmasde una oportu-
nidad aparece el término fan-
tasma o ghost para nombrar
la historia personal que se
aparece por momentos como
siniestra. Ver la anotacién en
collages X y XXXIV.

12 Esta referencia pasa a las
dos primeras versiones del
capitulo X, pero no a la alti-
ma, como va se ha dicho an-
teriormente.

VIII- Escrito en un trozo de papel liso.

Mis fantasmas, anidados
en mi, en una oreja
empollado Fulano,

detrés de un ojo Sultano!!

O

Cuando la “Paqui”

¥o <t.l.> descubre mentiras Dracula.
“Y, porque si te digo

de Dréacula, y por ahi

se aparece, te das cuenta

y corremos 12,
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IX - Escrito en un extremo de un sobre de
correspondencia.

<e.l>

para capitulo
[y ‘Berto, ’

arquetipo <t.l.> del casado

jovencito
un padrenifio <a.l.>
nifie <t.1>18

1% Ofra nota que caracteriza a
Berto, es una de las mas anti-
guas, y-como se dijo-dejan
entrever la posibilidad de ha-
ber sido pensada como un
capitulo en el que no estaba
definida la estrategia de pre-
sentacién del personaje, ya
que enotras anctaciones pos-
teriores o en los indices-ver la
seccion Esquemas narrativos-
aparece denominada como
“carta’. Esimportante lo que
deja ver la tachadura: “‘arque-
tipo”’, para certificar sobre el
trabajo de los modelos
estereotipicos, estilizaciones
que la novela construye desde
su génesis.

CENTRO DE ESTUDIOS DE TEORIA Y CRITICA LITERARIA, UNLP - 279



i
1
%

14 Fl Ward es el nombre del
colegio, actualmente existen-
te, en el que Puig estuvo en
calidad de interno. Ubicado
en Buenos Aires. En la novela
aparece el Colegio “George
Washington”, en el anénimo
dirigido al Regente del mis-
mo.

15 Nuevamente el exorcismo
de la primera persona que se
transforma luego en texto ar-
tistico. El rastreo del texto ha
permitido ubicar este segmen-
toenla composiciénde Casals,
To cual permite ver el trabajo
de reelaboracién: Johann
recuerda su habitacién en la

que dormia de nifio y desea .,
volver, pero cuando llega no

esta tan linda como la recor-
daba, porque con él entran
“sombras inesperadas’’: un
dueriodéspota, sumadre -con
un delantal gris (ver su rela-
cién con el capitulo 1) y des-
grefiada .Y més adelante:’Y
es asf que la habitacién que
Johann arioraba tanto en
Viena era tal como la recorda-
ba, pero al abrir la puerta con
él han entrado esos seres que
no son méas que sombras pero
que echan a perder todo, ...”"

18 Aqui el capitulo del padre
aparece pensado para el final,
y supuestamente también
como carta, por el uso de la
tercera persona.

X- Escrito en un trozo de papel rayado.

mi pieza <s.l.>
Queé linda la pieza de ‘“Vallejos™,
recordandola desde el Ward,'
claro, esté tan linda sin nada
que desentone, pero cuando entro
yo conmigo entran todos
los fantasmas.1®

El padre {Gilt. cap.): Daria
mi vida por la felicidad de
ellos. <e.l.>1¢
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XI- Escrito en un trozo de papel rayado.

<e.l.>
le pregunto
al abuelo si la abuela
se parecia a “‘Clara”
cuando era joven
y el abuelo dice
que—Clara” no xxx la
abuela-se-pa “‘Clara”

se parece a la abuela,????

Segfin la zona del cerebro que

va iluminando, recuerda a

Chela con amor, indif. o odio.

Un trencito recorre un circuito

y en cada estacién se prenden luceci-
tas de colores diferentes

Padre <s.l.> Adh Adhemar
Vaqueiro
la mancha del porteiiito”

o)
- S8
S
S
Q
= O
£s5
83
O
o 5
W
-~ ©

A
a
v
3
8
&

17 Este conforma un esquema
narrativo del discurso de
Herminia, capitulo XV. El
nombre” Chela” fue reempla-
zado por Toto.
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18 En este caso el nombre
denomina a todo el capitulo -
"Pajaros en la cabeza''-
autocensurado posteriormen-
te, que el escritor pensaba
incluir aunque medificado por
un procedimiento de interca-
lacién. Este procedimiento
conforma un paso intermedio
entre el parlotec de la tia que
se acercaba en su rol a un
narrador en tercera persona,
y su reemplazo por el narra-
dor oculto, cinematografico,
que Puig -a la manera de
Faulkner- comenzaba a ensa-
yar.

Es curiosa- en esta y en ofras
anotaciones {ver ademas las
otras secciones) la terminolo-
gia culinaria utilizada para el
armado del texto: “mechar”,
“dejar descansar composi-
cién”’.

XII- Escrito en un segmento de papel liso. En
el reverso frases numeradas de un texto ajeno
a la novela, no identificado.

<e.b.>

Mechar “Clara”

con vueltas constantes
al presente.18
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XIII- Escrito en un extremo de papel muy
amarillento. En el reverso hay una cuenta
escrita en boligrafo rojo.

PARA “HERMINIA” <e.b.>
Dormir sobre

el lado del corazén, suefios
malos, la sangre

pesada ilumina

el sétano de la

corteza, la mierda. <e.l.>
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XIV- Escrito en un papel rayado.

>

<e.l.>

En el cap.<itulo> Toto 15 afios
la Paqui de novia®®

con un buen muchacho
forastero. El Toto excluido

¥ Los nombres aqui apare- g o dejan escuchar
cen como los de la versiéon

édita, por lo wal se concluge  UNA conversacion y

que es de ura época poste-  Totg intenta continuar extorsién
rior. Es un nicleo generador . .
incluido en el discurso de y Paqul 10 deSbarata: el novio

Herminia (Capitulo XV) sabe todo.
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XV- Escrito en un trozo de papel liso.. En el
extremo inferior hay una cuenta.

—
A& gw&b_‘,{w N Te——
MR Qs Coafiein

e

ol o
¢ Yoy > le o€

| G (ol g e
hay alguien que lo ’& \M. éé a Q’
quiere matar a Héctor y -e( ; f\ “ae
los va a seguir! <a.l.> vbuca,o/ we O /li%:j;?‘f
Yo en el auto _ qué hago?
"Esther” en el pensam... qué le gusta?

<e.b.> qué tengo que hacer?
para <t.b.> cuando tengo

una <t.b.> durazno lo
como, cuando soy
feliz al lado de él

qué hago? que se me
va la hora...y a las

8 de vuelta a casa.

el vestido que quiero!
bueno, me lo pongo!
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<el>

Paqui
El libro lo prest6 al

vigjante. Se metid

®]dernnota 18,enloreferen-  al hotel y se lo contaron
te al nombre propio. Matriz

del capitulo X . En fa redac- al padre. El padre

ciéndel capitulose intercalan  no la mortificb y
microepisodios, como el de unt -
Marfa, El viajante pasa a ser el €s0 junto con postal,

instructor. la acercan a é1.2°
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2 Es una anotacién bastante
antigua. En cuanto al nombre
propio, no se lo ha identifica-
do, pero el viaje que aparece
referido en el capitulo XIII, en
la composicién de Toto, ade-
mas de los datos a la anota-
cibn en collage X y de las
anotaciones de la seccién Es-
quemas narrativos coinciden
para identificarla con Carla
Donner. En este caso coinci-
diria con el caracter de con-
traste respecto del capitulo de
Herminia, que es el XV. El
anénimo, concebido en ulti-
motérmino, es el que se inter-
calara entre ambos.

XVIII- <e.l.> Papel muy amarillento.

iy g !
WA vé/ Aairy

N £ ra e
i { AN L “ -
} - / (l( /'k/w(\.
! Ty O
; WV RTINS
; / Tt f/s/
‘ h ooy ¥add
V7 '
"/l )
Nina a
el capitulo
termina con delirio
felicidad a todo vapor
por “happy end” a piacere.
May be imaginario

viaje a ‘‘Vallejos™ de Nina

etc. (contraste con

cap. “Herminia", soledad
“Vallejos’).2*
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22 [’a enmienda devela <omo
en ofras oportunidades- la
trasposiciénde la historia per-
sonaldelescritor. Eneste caso
la busca de la ‘“‘absolucion
paterna’’ reflejadatambiénen
la conmiseracién del padre de
Paqui, historia que aparece
como la puesta del deseo del
sujeto de la enunciacion.

2 *‘Herminia’ reemnplaza esta
vez al nombre de la persona
real, nombrada la mayoria de
las veces por su sobrenombre.
La expresién no finger
sensation es otra clave del es-
critor , en este caso se refiere
a Elloco, de Chejov, la histo-
ria inventada por Toto y rela-
tada *'de segunda mano” por
Herminia.

XX- Este papel, muy amarillento, esté escrito
de ambos lados. Los denominamos Ay B

respectivamente.

Lado A.
<e.l.>

Maria nunca vi6 pricks
I can make lilegible] believe.

I have seen no pricks.

El padre no la reta y esa

noche le da un beso ‘“‘yo sé que mi nififte <r.1.>%

hijita es buena”.

I tre-ta-herv 5od
perun-vigiante.<t.1.>
/Efrain
Hombres & Radl Garcia™.
Suefio “‘Ratl Garcia” <a.l.> Poncela.
Lectura mama P f"d_re
. Viajante
picnic distinto (le prest6 Maria)
Rulo probador
salida escuela
. Llegé una
D. Durbin postal de
vampiros. Asturias.
“Herminia” de un pariente
-erminia_ que volvi6 de paseo
él le cuenta sastre en Bs. As.

novela de no finger sensation.?®
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21 a columna de la izquierda
conforma un esbozo del capi-
tulo X referido a Paqui, pue-
den identificarse algunos ni-
cleos generadoresdel mismo,
algunas veces con caracteristi-
cas de scénario. A laderecha,
la anotacién deja al descubier-
toelreversode unaimagende
escritor inusitada: Puig, con-
trariamente a lo que aparece
en declaraciones y entrevis-
tas, era consciente, desde el
comienzo, de los repertorios
y estrategias con las que cons-
fruia sus novelas, el gesto
fundante de su practica
escrituraria. “Dellyano”, ad-
jetivo derivado de Delly, seu-
dénimode la novelista france-
sa Marie Petitjean de la
Rosiere, llamada también Ma-
ria Salomén (1876-1947),
aqui homologade a lo cursi.
“Transparentes” hace refe-
rencia a la forma en que se
terninan algunas historias que
se cuentan: cf. la pelicula reci-
clada por Toto, mezcla, "'re-
corte’ de El Gran Ziegfield y
“la realidad”: (*‘...Ginger
Roger y Fred Astaire bailan
transparentes en el recuerdo,
que ya no los separa nadie
mas...”} o la composicién es-
colar, que termina con la vi-
sién transparente de Carla
Donner. Enelrelato que hace
Paqui de la novela Maria, de
Isaacs, este recurso fue cam-
biado, de modo que se reserva
como marca de los relatos de
Toto. Sin embargo termina
**Maria est4 bien, no sufrey lo
quiere como siempre, para
siempre, porque esta muerta,
parasiempre sonriendoy para
siempre muerta...”’, una for-
ma equivalentede eternizacion
de la imagen y del sentimien-
to.

Lado B

<e.l>

postal Asturias

Maria

plumeritos y préstamo
XXX

Sueiio R. Garcia
Xxx <ilegible>

el Toto habla de

yatos <t.L>

maldad padre Paqui

Maria no vié

club

Pereyra

novelas

perdén padre

planic-papa-me <t.1.>

-

Ella hablé con el
viajante un dia en la
biblioteca que

él se iba a ver a

la bibliotecaria

y a la salida

le prestd el libro

y ella se fué al hotel
a pedirle el libro y
élno estaba y

se lo contaron

al padre <s.1l.>
alamadre <t.l.>

N
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qué son los hombres
buenos o malos.
conclusién
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los hombres ne son

malos {quieren cojer)
porgue les ha ido mal

en algo {al padre en

clima). A lo mejor

Raul Garcia tiene un drama,

7\
Todo

mas
dellyano
cursi
cursi!
aun

las
transpa
rentes?,

——
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% En las versiones anteriores,
Paqui refiere que Totova a ir
de pupilo el afio siguiente.
Toto, entusiasmado porque
en el colegio “‘no hay chicos
porquerias como en este pue-
blo”’yle cuenta “‘enla que vos
no viste de Diana Durbin son
todos pupilos y hacen una
excursion enbidicleta yla mala
le pincha la goma a Diana
Durbin y pobre se tiene que
quedar pero después todas se
unen y la mala en el baile del
colegio no se da cuenta y se
pone unvestido conelcartelito
‘soy la mala’ y la mala pierde
al novio que es el que le gusta
a Diana Durbin y todos se van
al finalen excursién en bicicle-
ta sifbando al compas con Dia-
na Durbin delante de todas
cantando en gorgoritos.”
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<e.l>

Si supieras
como me
quiere mami
Nina, me

tenés que que <sic>
% Nina se traspone, como se
detallé, en Carla Donner, en Y NO hacerme
la composicién de Casals. mal aca.26
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XXII-En una fraccion de papel liso, parte de lo
que habria sido un sobre de discos.

import<ante>. (para conclusién
final)
en 5" Toto puede amar

v % La busqueda de Toto, su
a “Alicita” através <sic> objeto de deseo, se bifurca:
ser el tio de Alicita, amar a
Alicita; pero luego Nina y
a Nina? Adhemar.

del tio, pero después

Ver ademas la anotacién E de

28
T<oto> se queda en Adhemar. In seccién Bloc.
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 Como es habitual en las
anotacicnes del escritor, estas
son indicaciones de tipo
narratolégico, en este caso
para el capitulo de Herminia.
Puig se decide a cortar, ta-
char, operacién ejercida en
varios momentos de esta no-
vela de comienzos. Valga
como ejemplo la decena de
paginas tachadas en una de
las versiones del capitulo V,
unas trece del capitulo X, la
gran,tachadura: la voz de la
tia. En todas se evidencia el
ocultamiento de banalidades
que por desbordar en
explicitaciones hubiesen per-
dido en seduccién narrativa.

3 Otra indicacién metatextual,
que luego se “descbedece’,
presumiblemente a causa -
como se ha sefialedo para
ofros capitulos- de conformar
uno de los primeros bosque-
jos de la voz, donde atin falta-
ba la decisién de incluir el
discurso de Herminia en un
Cuaderno de pensamientos.
{Cf. con la anotacién O de la
seccidon Blog). De todos mo-
dos se ha conservado el conte-
nido argumental de le anota-
cién, que se proyecta en la
Gltima parte (“tltimo aparte”’)
del capitulo. La “India”” pasa
a ser el “Tibet’” en la version
édita.

y Adhemar? <a.l.>

cortar palabrerio,

tighten up?®.

abrir cap<itulo>. con
descripciones y
luego deducir 3°<a.l.>

Ultimo aparte

Belleza del mundo
:Qué puedo hacer yo? No me tengo que
meter a opinar, y él tampoco, qué

a conocer la India <a.l. >
sabe, se quiere ir de viaje a la India,
yo lo que quisiera es conocer el alma
de un hombre simple que soporta
largas horas de trabajo para mis hijos.
Pero me esta negado, quién sabe si me
espera una recompensa, ni bien ni mal
hice, soy una pag.<ina> en blanco.
Me <s.L.> conformaria
con que la muerte fuera dormir, y olvidar a
Herminia.
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XXIV- Escrito en el reverso de un anuncio de
programacién de T.V. del Museum of Modern
Art, (11 west 53 street, New York 19, N.Y.)
con la fecha 5 de febrero al 2 de mayo de
1963. Esta fecha corrobora la fecha de gesta-
cién de la novela que declara en algunas entre-
vistas {seglin las cuales le liev6 tres afios realizarla
y otros tres afios publicarla).
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31 Gretha se refiere a Laurita,

la nifia judia.

32 Metaescritura sobre la fase
redaccional, esto es, la fase
concerniente a distintas eta-
pas de la elaboracién textual.
Una muestra de la forma si-
multdnea de llevar a cabo el
trabajo de escritura: en esta
anotacién, el cuidado de lavoz
de Toto, Mita, Delia, Héctor,
Paqui, Cobito.

La identificacién de la sintaxis
de Toto y Mita, obviamente,
se erige en una marca de
gender que al escritor no le
pasé inadvertida. La vozde o
femenino entonces se cons-
truye no sélo desde el tono
sino también a partir de la
disposicion de las palabras.

A
LD
<e.b.> \",;
La sintaxis de =
Toto y Mita Tg. la Gretha!
puede ser casi gic la judia regia
la misma ©  intocable v
por lo tanto...cuidar ™ “Cobito” la respeta.?!
la de Delia,

“Héctor” no creo que haya
que cambiar mucho, no? 32
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Estas anotaciones estan ubicadas en el margen superlor, con letra muy pequefia, en una etapa

posterior al texto mecanografiado.

XXV- <e.b.> Escrita de ambos lados. Esta en
relacién con una anotacién similar adosada a

los manuscritos del capitulo IIl. Ver la seccién
Collage 2.

Lado A
Tres anotaciones escritas en boligrafo rojo <e.b.r.> o azul
<e.b.a.> -segtin se indica- en el margen superior de la hoja:

y me voy al bafio con careta rosa? me-*tapa-me
subo-a-fa-*eara pero los nenes no deben decir
mentiras: ;qué haces aca? jun chico disfrazado de
payasol!]

anda derecho al bafio.

silla<a.b.r.>

<eb.a.>
la alcanzo con una mano, no me subi en una silla

subido en esta silla para mirarme en el espejo que
entro un chico

<ebr> :
Si viene la maestra *Perespma

senorita me subi a la silla para <t.b.r.>-mirarme
al-espeje que no me mordiera un perro que
paso.

<e.m.>y ‘‘volve-ensegtida-Toto™pere en la que <r.b.r.>

pieza de los disfraces no hay nadie, estan todos
en el escenario,

ptiede-toear <t.m.> una careta rosa linda colgada <a.b.a.>; alta, si
) me-subo-a-una-silla...pero
pero-entré <t.b.a.> unchico <t.b.r.> entra <a.tha.>

“ié <a.b.r.>que haces aca?l<a.b.r.>” / yle-diie  jun chico! <a.b.r.>

tna-mentira;que-habia <sic> ido<t.b.a.>
yo-sé-que<a.t.b.a.>
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I<s.b.a.>
at-bafio-de-los-hombres; <t.b.a.>, Los nenes no
deben decir
mentiras, porque les crece atras una cola larga

me <s.b.a.> como a los monitos y ahi si es facil que te agarren
me<s.b.a.> “gue-haces l0s gitanos porque le enlazan la cola v listo./ y le

eea” <atba.>  (ijio <at.b.a.> una-mentira-que-habia-ide-at-bafe
de-varenes.<a.t.b.a.>

perqte....<e.m.t.b.a.>
el jardin de infantes no era un jardin, era una
pieza con una mesa de arena mojada, Xxx no

mamé <r.b.a.> quise ir mas marai-porque vos no
estabas.<s.b.a.>
vos no estabas xxx no era

<eltb.a.> tnjardin-que-era-una-pieza-con-tna-mesa

era<r.b.a.> dearena—<t.b.a.> El nimero del
minué, que el mas, <a..b.a.> de los chicos de
6° no se termina nunca<a.l.>
lindo, xxxxxx papéa dale y dale “‘¢no est4 cansado
que vamos a casa?’’ que no como los canelones
frios y ricos y no quiso la torta que me perdi con
una guinda. El botellén del juego<e.l.>

———y no nos caemos. Qué ganas de guinda
vamos <a.b.a.> <e.b.a.> mama a la vuelta del cine mam#- a ver

las vidrieras de-lajugueteria <t.b.a.> : vaquitas

de madera, arbolitos de alambre y casitas de

cartén en la vidriera de los juguetes

un rato largo, total la Cecilia

atngte-cuestecara—<cara <t.b.a.>

cara cara <a.b.a.>
botones-de-ore -Enrel <t.b.a.> Las luces apaga-
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das en todas las casas eerr—Ja—puerta—cerrada-de
wtelta<t.b.a.> tardisimo terminé el Beneficio.

una careta rosa linda colgada alta la alcanzé
con una mano subido en una silla para que no
me mordiera un perro que pasé;me

subo a una silla y me voy al bafio con la careta
Xxx? pere-losnenes-no-deben-decir-mentiras
<t.b.r.>

me subo a la silla <a.b.r.>
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Lado B
la vidriera
estd apagada, la ves
en el vidrio la que estd
cara de papé...estd tan  apagada?

la vidriera <a.b.>
oscura que parece cara
de carbén. <a.b.>

y no nos caemos.* Y al volver a casa

tardisimo, papa! el policia de la esquina parece
carbén en el oscuro, papa,no-contesta, <t.b.>
uy, en el oscuro papé cara de carbdn <t.b.>"" no
hagas bochinche que-a la una de la mafiana que

por xxx<a.b.> papi, esta prendida la vidriera,
vamos <a.b.> del-bazar?<t.b.> por la otra
xxxmos calle” <a.b.>

no contesta, papi

no era la mafana que era de noche. Y

que ganas de guindas, a mama le gustan

las cosas dulces vy a la vuelta del cine no es
la una de la manana, las 8 de la noche todas

las vidrieras <t.b.> prendidas: vaquitas de madera
arbelites de alambre y casitas de cartén en fa
jugtieterta <t.b.> un rato largo, mama, total

la “Felisa’ no tiene lista la cena ¢vamos a

ver las caras de risa? todas las fotos de

comunién en la vidriera del fotégrafo, y y-aHade
lastertas-masricasruna <t.b.>

botones de oro- - -cara cara-/Y en el

33 Pasajes como el de Toto en
el banio de nenas-dado A-y la
“vueltadel Beneficio-lado B-
parecen haber merecido es-
pecial atencién de Puig por la
cantidad de enmiendas y
reescrituras de las que ha sido
objeto. Remito a la anotacién
en collage XXX, donde hay
dos formas mas de ‘‘la vuelta
del Beneficio™. Nicleos gene-
radores del capitulo III, del
cual constan tres versiones.

EnelladoB: lafrase ‘“ynonos
caemos’’significa la conexién
con el lado A de esta anota-
cién {como con la anotacién
en Collage XXX -de la que es
a la vez su reescritura-ly remi-
te a un pasaje de la segupda
version del mismo capitulo.
Toto comenta sobre la comi-

_.9

luces <r.b.>
arboles <s.b.>

en la jugueterfa <a.b.>

Ia confiterfa <a.b.>

jurame que sf <a.b.>
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da del Beneficio a la que asis-
tié con su padre y sobre su
costo: “‘y habia costado cua-
tro pesos cada cena porque
era Beneficio y—papf—decia
que <t.b.> con ocho pesos
me podia haber comprado el
ponchito de vicuiia de la vi-
driera y ocho pesos cuesta fa
cama para iren frena Buenos
Aires, que dormimos vos y yo
junitos, y a veces nos toca la
cama de arriba vy 2 mi me
gusta més, y no nos cae-
mos’’.

Los guiones separados -como
también las lineas continuas-
en reiteradas oportunidades
los usa Puig como indicacidon
equivalente aun “etc”’, como
una forma de indicarse que
sigue eldiscursodel personaie,
sus habladurias. En ‘“‘Péajaros
en la cabeza’ utiliza
explicitamente “'sigue”’, lo que
también puedeestar indicando
esta misma funcién, v no
necesariamente que falten
paginas al original. Aqui,
particularmente, indica un
salto de secciones de la
escritura que no somete al
proceso de enmiendas. Es
decir, hay reescrituras
parciales que remiten a las
sucesivas versiones del
capitulo: las lineas obvian lo
que no va a modificar en esta
etapa.

En la anotacién en Collage
XXX, ademas existen reescri-
turas parciales que develan la
importancia de algunos
sintagmas, enire los més rele-
vantes: la cara negra de car-
bén y cara de gitano,- sefiala-
da respecto del policta como
del padre- adquiere matices
siniestros desde la visién de
Toto, coherente con el
maniqueismo sefialado en la
nota 41.
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e, ..de ella y me de siempre
cachetadas....................se le escapa siempre.

papé Al chico de enfrente el padre-

te deshago’’-
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<el>
La "Esther" y Casals

hablan todo el dia de las salidas
de las otras, chismes.

Los 2 son unfulfilled, dos
chicas aparte de las otras.
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<e.b.>

Adhemar y

la Escudero franeleando
en el 6mnibus

prendidos.
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L

<e.b.>
La "Esther™:
votando por
jefe Divisién.

"Casals" No

porque she witnessed him being afraid
of somebody, and something.

CENTRO DE ESTUDIOS DE TEORIA ¥ CRITICA LITERARIA, UNLP - 307



-—

. / <ebr>
- ¢ ’3 .
Toto” qu construye mundo torre marfil

¢

~ 7
) espectaculo y libros.
Envidia <ilegible>
por felicidad ‘“Toto”
lo que le espera con Nina
pero sabemos que es todo mentira.
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Collage 2

XXX- Esta anotacién estaba junto al capitulo
1. Estd hecha en un papel rayado, usado en
forma transversal, doblado en dos y escrito en
los dos sectores. Denominamos: seccién Ay B
respectivamente,

Seccién A: Tanto anotaciones como agregados
y tachados estaAn hechos en boligrafo. Las
excepciones estan sefialadas.

mira al policia de la

esquina, la cara no parece

Y al volver a casa tardisimo terminé el Beneficio; de carbén? en el oscuro

papé ! / el policia de la esquina /, parece cara

de carbon en-eloseure “‘No hagas se hace ne

bochinche a la una de la manana’ que

no era la mafiana, era de noche, papi:

estaran encendidas las vidrieras? vamos por la

calle de la jugueteria,xxx y no contesta papi,

no hay que hacer bochinche a la 1 de la mariana,

la-mafiana-oscure; /-como-cuando-‘cerrd-loscjes  mamé <r.tb.>
Jormite: . | o :

tode-esctro-at-eerraros-ejos todas las luces

apagadas y la vidriera apagada

también ‘‘ves que esté apagada’’ er-elvidric-esta

vidriera-esetra y negra no se ve nada de los

juguetes,

en el oscuro
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Jcambiaron los juguetes de
ayer? no se ve nada, una
cara / negra de carbén! y
él hara <a.l>

de papa <a.b.>

transparente <r.b.>
porque es la <r.b.>*
no es clerto, papa? <r.b.>

dormimos <r.b.>

una de la <a.b.>

en el vidrio nomaés hay una cara,\ jacarade
papénegrade-carbén! Y lo miro a papé y en el
oscuro de la una de la mafana parece casi negra
de carbén.

Lo tnico que hay es una cara negra ...de carbén,
...reflejada en el vidrio. , Ia cara de papé! 1kt no,
no, no miro mas al vidrio, hay-una-cara enen
enlavidrieranegra ... lomireapapé... a la una
de la manane, la calle esta negra y la cara de
papa es la del vidrio de carbén de noche de gitano
de miedo de caerme de la cama alta del tren
vamos juntitos mamaé y hasta que no nos llama el
guarda

vamos a dormir, y me diste la torta jqué ganas de
guinda!

* < llega una flecha que remite a
la siguiente inscripcién:>

y en la/ mafiana oscura xxx <t. ilegible> parado
al lado mio con la cara negra, de papa de
carbén, del gitano de noche de miedo de

caerme de la cama. - -
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las inscripciones como las
das casi en su totalidad
llara cuando haya

Seccién B: tanto

enmiendas estan realiza
en lapiz, por lo tanto se deta

alguna en boligrafo.
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¥-al En el oscuro de vuelta a casa tardisimo
apagadala-luz-en-todaslas-casas

terminé el Beneficio / jpapé! mira al policia
de la esquina, la cara no parece de carbén? en

todaslas-casas—hanapagadolaluz-entodasias
casas—‘no-parade-aHado-de-un-érbet-'‘no hagas

bochinche” que no era la una de la mafiana, era
de noche, papi: estararrencendidas habra luz en
las vidrieras?

Vamos por la calle de la jugueteria y no contesta
papi, no hay que hacer bochincheala1dela

marfana: tedaslas-iuees-apagadas y la vida tam-

bién / “‘ves que est4 apagada”, no se

ve nada de los juguetes, en el vidrio nomas
hay una cara scambiaron los juguetes de ayer?
no se ve nada, una cara negra/ de carbén de
gitano...transparente en el vidrio, deda-vidriera
negra... / jla cara de papé’ / en la vidriera /

urr-arbot / transparentes en el vidrio y la cara, de
carbén de gitano, del arbol

miede de carbén una ramita pica-enlas—que
duele

£ A v——— b i

Ias luces apagadas en
todas las casas <r.t.>

con Ia puerta cerrada xxx
<t. ilegible>

para qué me hiciste _
caminar de més <a.l.>

en el vidrio<a.b.>

/ me parece que es
/ porque; / estd <a.l>

/ de papé; /negra<s.t.>
ecarbén <s.t.>

de carbén <s.b.>

y las casas de enfrente con
la puerta negra cerrada
<a.b.>

arranca y Xxxx<sic> <r.l.>
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a mamé
le gustan
cosas dulces

al entrar a casa papa prendié6 la luz y la cara
no era de carbé6n el chico
de enfrente ‘‘tu viejo es el méas bueno de los
viejos de los pibes’’<s.b.>

me dié una cachetada
una sola vez porque dije mala palabra
"cojer"<e.b.>
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XXXI - Esta anotacién se encontraba junto al
capitulo V, segunda versién . En un papel

tamafio carta doblado en dos, que

denominamos lado A y B en este caso
arbitrariamente, pues no hay marcas que lo
indiquen asi. La pagina esta usada en forma

apaisada.

Lado A

tormenta

letras<ilegible> (algo de papé)
Salxxx

ap. digestivo

“Alicita”

balde

piojos, bullitos<sic>
“Raulito” * —_—
maestra y tia_?+

tio “Alicita”

Rainer

pegan a pobres +
Padre—Alieita~*y~papa<t.l.>
Presentacién “‘Paqui’” *
dulee-dedeche + <t.L.>
Embrujovals + <.t.1.>

Chicos-que-trabajan +<.t.1.>
ComodoereR: <t.1L.>

siesta aburr<odp/a>.

tortas

Maria Bahia3

ensuefio matanza hoy viernes
fa "Tete" mafiana |
“Paqui” maravilla
"Raul"

cojida

fin mundo

mama le conté a papa
y papé dice pegale
pegale y se va,

no dice cémo.

cambiar

momento

“no quiero entrar a casa,

papé no esté, todavia los

chicos estaran en cumpleafios

voy a la salida del cine? y si papa

la acompafié? voy a casa? y si esti papa?
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Hermana Clara y cortina

—>

Fin del mundo
“Paqui” y cocodrilos
tronquitos al principio?
cocodrilos

“  cocodrilo
Sangre y arena +
Maestra 1° Si!
“Raul Garca”

—_>
“Alteitay-papelites <t.l.>

papé no puede socorrerme

porque no lo puedo despertar

reducir

{tal vez sea repeticion de Intendencia)

empleaday—Cumbres-pasién’” + <t.1.>

“Radl”’ y maestra
molino holandés
tulipanes

3 Nucleos generadores del
capitulo V con caracteristicas
de scénario, en algunos casos
se altera el orden en oftros
surge la indicacién de reducir
o cambiar. Estas indicaciones
metadiscursivas son las que
generan la proxima versién,
mas proxima a la édita.

35 Maria de Bahia es la rumba
que Toto quiere bailar con
Alicita en el cumplearios, de
alguna maneradesencadenan-
te del suceso con Alicita y
Luisito Castro.

1/2i;1/72
tulipanes

si yo tuviera un fierro y ellos no
tuvieran nada los desmayo y desfiguro®. etc

tratar de reducir

yo no le conté de L. Castro” ;jcémo lo supo?

a mama sola lo conté, mama no habla

en suefios como yo.3*
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Lado B

Hoy
Padre “Alicita” bueno 1/2 socio viernes
Tio “  buenisimo empleado Mariano*
Padre Punt malo, obrero paisano y <ilegible>
Padre “Alicita’ bueno
sporque padre nena?
Padre “Gonzélez”” ;? ; bueno?
porque padre nena
Padre “‘Luisito’” malo, patrén.
Papa me dijo que le pege<t.l.> patada a *‘Luisito” devolviera <a.b. >

(X3 113

Yo no le devolvi

Papé no w a estar en casa cuando vuelva, no,

si siempre estd..pero se fue a alguna parte,
cancha a pelota.

y resulta que empezaron a jugar y los llevaron a

otro pueblo para un desafio y - - - -a otro- - - -

y mafiana domingo no hay colectivo para volver-

Padre “‘Alicita” le da una caricia larga, larga y la lleva al
sdtano de xxx <t.ilegible> la ferreteria <r.b.> donde estén

todos los xxx <t.ilegible> y la defiende de las ararias.
marquitos
de cuadros
con dorado

papa un wlcan que
puede explotar en cualquier momento.

Papé ocupadisimo

. } caricias®
preocupadisimo

Comienzo
El padre de “Alicita” se levant6 de la siesta y nos pusimos en fila: la de
“Gonzalez’, yo y “Alicita’’ y ¢qué nos iba a hacer?
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36 El quedenominamos “Lado
B” muestra de forma explici-
ta todo un sistema de padres
S iy que fue pensado “enbloque”.
gy : ol Lo interesante es ver su rela-
@W g J Y cion con la estructura clasista

y ii . delasociedadyconel género
sexual: lo fermenino asociado
con la bondad y con una posi-
ciéon de clase media. Lo mas-
culino, con fa maldad y la
opresion (patrén). El padre de
Punt( comparierodel colegio,
excluido luego en la tercera
versién), obrero, sin embar-
go, aparece ubicado en esie
paradigma. Ver nota 41.
Lasegunda fracciondelaano-
tacion se refiere al episodio
del cumpleatios del que Toto
huye, porelsuceso conLuisito
Castro, que parece en el
dactilograma agregado al fi-
naly escrito con una maquina
queno era la habituai, confor-
mando otra etapa de escritu-
ra.
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37 Nicleos generadores, algu-
nos descartados, del capitulo
XI: Cobito, primavera de
1946 ElindioFernandez pasa
a ser el paraguayo en la ver-
sién édita.

XXXII - Esta anotacién estaba adjunta al capi-
tulo XI de La Tracién. Escrita en el reverso de
un papel con membrete de Ital Caribe, las
divide en tres secciones, que denominamos A,
ByC.

Seccién A

padre bueno {viejo)
“Cobito” peronismo

gangsters, <t. ilegible>

el “Toto” estudia

con gusto obedeciendo a alguien

a quien quiere, recibe cartas

figura madre, lo vienen domingo

a buscar para cine, comida

la madre enlutada miserable no lo

lleva a ninguna parte.

a él lo mantean

y no resiste, el “Toto” ha resistido
alivio del “Toto” después <t.b.>
plena manteada

la gretha
rechaza / el burro F. v
modelos autoridad Urcola (pidi6é
: plata /yno le /@ madre.
dieron)
acepta “ el indio
Fernandez®’
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38 Referencia a los dos inten-
tos de violacién de los que es
objeto Toto.

39 “Je, je” esla expresion que
usa Cobito para imprimirle un
tono de gangster a su voz.
Por ofra parte, la “ficcionali-
zacién de la realidad” a partir
de las peliculas y el mecanis-
mo inverso -la “‘realizacién’
de la ficcién cinematografica-
son procedimientos caracte-
risticos dela literaturade Puig:
en ocasiones es Toto quien
fabrica una cintaenuna pues-
ta del deseo a partir de frag-
mentosde films, comounver-
dadero artista pop. En ofras,
la “historia’ aparece impreg-
nada de gestos filmicos: cf. el
episodio- referido por Paqui-
en el que “echa” a Héctor de
la casa: ““y con el dedo como
las artistas cuando echan a
alguien, que un poco de imita-
cidnde alguna pelicula estaba
hacighdo el Toto de paso...””.
Bovarismo y Pop Art puestos
en una constante mezcla que
reaparecen en la produccion
de Puig.

40 En la versién édita es Para-
na en vez de Concepcién {del
Uruguay), otra ciudad de En-
tre Rios. La Furlana, una de
sus expresiones personales
que agregan un matiz lidico a
sus anotaciones. (Ver también
Blocy Esquemas narrativos).
En este caso equivale a
Carmela, también referida
como “la chaquefa’'.

4 En la versién édita el pero-
nismo se traspone como ‘‘ma-
tizde clase’’: Cobito se imagi-
na atendiendo el negocio de
sus padres en el veranoy ““la
primera negra que entre la
despacho, masas surtidas, es-
cabeche de arenque, io que

Seccién B

termina
que no quiere
ir en las
vacaciones

a Concep.<cibén > sino
a dela <sic> Furlana®

La primera vez que <t.1.> falla®®
pero le segunda no va a fallar

todo mitad, je, je®

ficcién serie movie mitad realidad

sucede

un domingo

sin salida

gangsters ler int,

yo adentro cartas
Furlana chicas afio
modelos  Concepcién
el indio yo y morfi

cloroformo Madre-gretha

almuerzos Furlana
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peronismo*!

yo que
estudio

gansters je je al primer intento
rechazo-modelos-botella
alcohol

las del afio

padres en Concepcién

el indio
madres
gretha
cloroformo.
gretha <t.L.>
manteada®?

<parte una flecha hacia arriba
que remite a [a anotacién
superior, encerrada en un
circulo>

-yo y almuerzos



9 AT D
& ﬁ”fﬁp N e . v £y < ;{ ‘)‘3& sea y después la tiro al suelo,
N o \x\\-;\ % R <~ le doy un golpe con el rollo de
- A S AN \Q\‘C\"\ hule, bajolapersiana, le arran-
2o g D co el escudo peronista y no
R T me importa que la primera
A \C \2@‘0 sea una negra, i este verano
o - O * no empiezo a coger se me van
AN a podrir las bolas”’ Enrealidad

la particién en dos paradig-
mas- bueno/blanco/ cara de
artista/ no opresor/ emplea-
do /no pobre versus maldad/
Seccién C negro/opresor/patrén-obre-
ro- y en relacién a ellos lo
masculino ylo femenino, apa-
recen intermitentemente en

toda | la.
Daria la vida a la novela

tocar un cascote y transformarlo en oro “2 Algunos nicleos aparecen

nombrados sélo por una pala-

para que bra que prefigura la escena.

Nina Cl.”Cloroformo™ sintetiza

. todo el pasaje del segundo
conmigo no urra intento de violacion.
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43 Esta parte de la anotacién
es posterior a la denominada
Seccidén B-unodelos usuales
bosquejos que precedian a la
etapa redaccional del capitu-
lo. EnlaSeccién A la explici-
tacién de las paginas revelan,
ademés de la etapa a la que
pertenece, algunos aspectos
del trabajo reflexivo del escri-
tor en lo referente a lo
narratolégico como a lo argu-
mental.

XXXIII- Esta anotacién se hallaba junto a los
dactilogramas del capitulo XI, pero -a diferen-
cia de las otras de la seccién Collage 2- sin
abrochar e intercalada entre sus paginas. En el
reverso una fraccién de una propaganda de
una floreria Terry's Flower Shop.

Lo dividiremos en dos secciones porque perte-
necen a etapas diferentes.

SECCION A*
yaclarar ‘“‘muchachos sin parientes’’< a.l.>
Pé4g. 1: los judas {(redondear mas adelante)
Pé&g. 2: aclarar lio entrada del domingo.
Cartelito dei prospecto: quien vuelve
tarde...
{o algo por el estilo)
P4g. 3: aclarar topografia salas.

importante: Algo desde el principio
que ponga en la pista de la
ENVIDIA, motor de "Cobito".
{fortalecida por c. inferioridad judio y
vago)
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SECCION B

< Este texto esta escrito en forma transversal, en

el mismo papel>
Joe callejon padres Casals
betin " Vieja de negro
sala dibujo cloroformo
primera cena la vieja
Boténica,etc de quién aprender?
Parana, pesca Furlana.
lavanderia

como maoscas

Mirlo Blanco

el viejo, tin caja

sopa y guiso

cartas Casals Charrtia < a.b.r.> -
[sito

la 3a hoja

las Sandrino, etc invitacién
filipica Colombo?
palmeras

Colombo y el rio

Charrtia

eruto

Charrta

<las lineas confluyen en “Charrta’>
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4 Ver la nota 22, a la anota-
cién XX de Collage 2.

4 Esbozo en secuencia de
nicleos generadores que se
diseminan erire las voces. Un
mecanismo rizomatico con
clerto efecto perspectivista:
narrar sobre Toto desde la voz
de Paqui, en este caso.
Bovarismo previsto que apa-
recia comno salvador: Toto en
el internado, como Diana
Durbin en el pasaje citado en
nota 25.

% Banderalé es un pueblo de
la regién.

47 Nuevamerte el imperativo
de la cursileria implicito en el
término "Dely"” (ver también
la anotaciénen Collage XX},
relacionada con las marcas de
gender. SéloMita y Toto sig-
nificarian “intercepciones’’.
Compérese, enrelaciénaesta
cuestién, la tesis de Alberto
Giordano: ‘‘la traicién cuen-
ta cémo alguien aprende a
vivir en el sentido de Ia litera-
tura: burlando las clasificacio-
nes, desplazindose entre los
estereotipos”.( El subrayado
es mio). En: La experiencia
narrativa. J. J. Saer- F.
Hernéndez- M.Puig. Rosa-
rio, B. Viterto, 1992.

XXXIV- Esta anotacién estaba adjunta al
capitulo X, de La traicién. Escrita en boligrafo.

Decisién:

La Paqui es la historia de
una curacién, mostrar

como un chico enfermo pese
a las circunstancias adversas
puede ser salvada por amor
efectivo padre{s)*.

El Toto refugiado en madre {cuestién lectura)
perdido (naci6 ‘‘el nenito™)
alucinado y caught by ghosts definetely
*‘si no se terminan las clases me voy
a morir”’

Teté el abuelo grave, todos viviendo
en Banderal6*, Teté religiosisima.

Maria, cotas transp<arentes>
Estilo? etc, son mom’s text!

Muy cursi, Delly, Delly, Delly,
con intercepciones

Mita {literatura)

y Toto (Dracula)¥’

y se salva pensando
en silbidito Diana Durbin®®

importante: escena en que Mita
se muestra hastiada de cartoncitos.

La Paqui en capitulos siguientes-salvada
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XXXV- Anotacién hecha en una pagina rayada,
escrita-de ambos lados. Adjunta, también, al
capitulo X. En este caso la denominacién de
“‘anversc’’ y ‘‘reverso’’ es arbitraria. En el
anverso la pagina esta usada de forma

apaisada.

Anverso:

Paqui

“Maria” y Mita

El libro lo prestd al viajante  2°
fue a buscarlo al hotel y

no pudo conseguirlo

Vergiienza haber tocado y Dracula 3
ElI Cib

El Toto se muere por ver la
postal, la Paqui no se la va
_/para-que la dibuje <a.l.>

a prestar, por miedo 1°
de que la arrugue, después

que la ponga en un cuadro si.
“¢Y cdmo es la postal?”’ el Toto
y de ahi parte Mita montafias
colombianas.

Un dia la madre le pegé y

la Paqui se refugi6 en

Mita y Toto, el dia de colas
transparentes

la tia del Kuki 4
era del mismo pueblo
que el padre, la madre

siempre celosa-la tia del Kuki muy hermosa

y decente y gran modelo para Paqui.

330 - MarEL Pu, Materiales iniciales para La traicion de Rits Hayworth

El amor de la Paqui hacia
padre, o acercamiento, o base,
debe resultar inconciente

Paqtit: es el <t.l.>

capitulo de la

confusién ;quién bueno?

cquién malo? sla tia del

Kuki? smama? y termina SALVADA

pero en la 1a hoja
va debe quedar dicha
la cuestién Paqui,

la verglienza
la culpa

Se abre con descripcién
postal-Mita y “Maria’’-

El viajante- Dracula

“Radl G:” y empalme incon-
ciente a Tia Kuki.

[.a madre le peg6 vy tarde
con Mita y Toto-El

Club. La Rulo!

El padre y el perdén.
Paralelo postal y paginas
Maria (adoracién de ambas)
La venganza de la Nata

Maria y la tia del
Kuki ambas tuberc.<ulosas>
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4 Se refiere a Celia, que tra-
bajaba en la sastreria del pa-
dre de Paqui. Resulta una fi-
guraidentificatoria para Paqui,
en situacion de confesar su
pecado mortal. Algo- lo
innominado- se dice de ella:
Paqui refiere que era linda,
conun pecado mortaisin con-
fesar y Mita le cambia la
conversacion.
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Seccién B

Confusiones. y no la quiere dejar ir al Recreativo
- y servilismo Berto traje pero perdén

{ viajante,
El padre urso... pero postal

La madre buena y no buena con ella,
con el padre tremenda, la

Paqui la pesca en una mentira

La tia del Kuki era la monja del
pueblo pero después se casé con la
madre, victima, bella, pero
pretendiente de un hombre casado.

{agarrd pero no la cogieron)
*“ a vigjante, se tir6 en
la cama y todo)

Confesién

Tengo que concentrarme, este es el acto de contricién,
hincada en este banco tengo ue hacer memoria ante
Dios y recordar todos mis pecados. Por suerte estan
todas las chicas del primario antes que yo...

He mentido, haraganeado, efc, etc, y he cometido
el pecado més sucio, contra el mandam<iento>
no fornicar! lavame. Dios mio...en

un mundo donde todo esta preparado por

Nuestro Sefior para hacernos feliz...pero

esperando el momento.... (luego Dios y el

padre que fa perdone se confunden).

flaquea y no se anima a confesar, luego fornicacién padre,
y se anima-

332 - Manuer Pus, Materiales triciales para La traicidn de Rita Hayworth
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Reverso® la ida al hotel después que
la madre le pegd vy le lleva

vitrales Maria

portal jcasado!

Celia injertar algo padres

Mita se lo conté después

d .
viajante titila e cama virgo respetado

Dracula el baile de quince injertar {sélo alusién)
la Rulo Porota Mascagno
el Sastre la Nata

rasquetear altar

Mita y literatura hasta ““me conté todas las que se acuerda”

postal, Celia, la vida pura/Marfa , la Nata, “Marfa’-< flecha>

ni bien termina “‘de releer <s.b.> yo” le pregunta a Mita de la Celia-

“Nenito” y el durazno- El baile de 15

la Rulo-amenaza Toto

Drécula

Deanna Durbin®® Voy vy le cuento todo mama de la Celia!

Cuestion Celia- Dios-padre-viajante-perdén

light protesta ante toros de

winter { sentido novela
un lisiado

de Mita la atraen que le cuente mas

_ “Herminia” no se convence,
de la Celia (Dios asoma en la
belleza de la natura
condensar partes Mita y Toto y la musica
importante: pivotal cuestién de perdon maleducado
padre prepararla®!

durazno dividido
Drécula en dos, re escrito < t.b.>
D. Durbin por viajante libro

cierre

334 - MaEr Pus, Materiales iniciales para La traicion de Rite Hayworth
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% Es posible que este haya
sido el anverso, pues no hay
marcasque loidentifiquen. En
este caso las anotaciones de
este “‘lado”, estan sintetiza-
das en su mayoria sélo en
palabras,- caracteristica sefia-
lada para el scénario-que ade-
mas de permitir visualizar al-
gunas escenas conforman

ntcleos generadores del capi-
tulo X.

% Diana o Deanna Durbin son
las dos formas , correctas, del
nombre de la actriz.

51{er nota 22, enloreferente
a la “absolucién paterna’”.
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B2 - Bloc de Notas

EDIcON criTica A cARGO DE RoxaNa Paez

Ademas de las distintas variantes dactilografiadas
de los capitulos, hay una serie de apuntes autdgrafos en
papeles chicos y de tamario variable. Entre ellos, por
formato y tipo de papel, las hojas siguientes -diecinueve
en total- pertenecieron a una suerte de bloc. Se ha
distinguido cada hojita con una letra, que indica el orden
tentativo yno una sucesion rigida. Sélo tres estan escritas
de ambos lados, en esos casos, se ha especificado lado
1y lado 2, distincién algo arbitraria puesto que no se
puede asegurar cual es el anverso y-cudl el reverso.
Asimismo dejamos constancia de que las notas estan
escritas a lapiz en su mayoria, lo que también les da un
caracter unitario, en el sentido de haber sido producidas
en un lapso breve, de horas o dias. Como es propio de
los apuntes, predomina la disposicion tabular, concep-
tual {no lineal) de la escritura, algo corriente en los
esquemas programaticos.

Las anotaciones siguientes corresponden al desa-
rrollo de la primera novela a partir del capitulo X, es decir
que, en general, parecen ajustar precisiones sobre un
material ya digerido, prueba de lo cual es la mencién de



hojitas tie-
proceso de
pitulo X,
1945 (lo
dencia con
a”,la"gai-
>}, aunque
esde la se-
2n, ya sea

diferidas,
tidas{como
1", el “fan-
Jlacionadas

referencias
fas que co-
1 Mita: Los
e}y Elhom-
ctor Hugo,
1z Galdés y
saacs. Una
comentario

oposicion
rio “‘popu-
saber el fi-
eracién de
ar comien-
de Vallejos
‘ia (notas
pagina 178
)93 en Seix
y 16 de la
1as narrati-

ta.

A

Confesionario?!
Galicia
Celia
Toto

pieza hotel bichitos
broderie electricidad
Fantine

olvidar novelas? =
Celia y hermana

veni al club y Marianela
“Paquita, hija”

P. M. -terreno

Rulo

las casadas

Rulo

Nata3

tuberculosis y Maria
releer
Mari

manequi
210 recreos
estudiantes

fantasma

Materiales initiales para La traicién de Rita Hayworth

Si alguno te quiere correr
decile a tu mama pero si
es igual de alto que vos
no podes contarle

en vez de “‘no quiero
saber final”” una reaccion
a personaje <s.1.> que rie

porque ella dejé que la
agarraran que se embro-
me

pero la Mari se quej de
tonta no la corrieron la
convencieron

tal cual
pero no le puedo contar

a mama porque es un
chico como yo
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B

pan con manteca

fantasma y siun dia
' el chico como
Yo se junta con
“‘el nene™ otros?

viajante

postal cuadro

“el nene”

gaita

“el nene”

gaita

truenos a marna no le pude

contar una cinta
porque era sucia

sangre
Durbin
jurar miente esposa
Durbin
probader y doctor
virgen o no?
Galicia
sermdn
Dios
Rosario <s.l.> Decir
Mita parece
otra desde que
tuvo al “nene”

eludido en

Materiales iniciales para La traicién de Rita Hagworth
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C

Dejar Paqui® por un <t.1.>
tiempo - Luego releer
{dejar pasar un mes

por lo menos)

Esther®

vara pensar
Cobito, que
wia no esta-
omo tal. Al
utomensaje
rocedimien-
vado en los
metatextua-
r en barbe-

distanciade

ntes forman
erredaccio-
, “Diariode

iales iniciales para La traicin de Rita Hapworth






lo perfecto
{Grésillon
, bosquejo
de un capi-
por un esti-
le casiiden-
asdel capi-
ysetratade
ntido abso-
1 de un dis-
anizarlo o
dad.

edicion.

D

Esther?

Domingo - broche - Dardito - escuela primaria
*Laurita y S.8 - Adlon - s&banas

Lunes - Nuestro director - nota - patitas de conejo
fragancia - *Graciela - cufiado

Martes -Suefios apilados - Casals y el director (?)
papé no prende la radio - Perén - la fabrica
el accidente - el progreso - el cuervo -
Casals y el primo los domingos - Chasco -
volley - 15 ctos de cuenta - Mirada triste-
“A” de alegria-

Miércoles - El silencio vy la plegaria - el domingo?
Centella - Casals cuenta de *Graciela
y Adlon y S.”Anita - tren -*Laurita
es la mejor- Telefonear de Secretaria-
Plaza Francia - Opera - taffeta,
S.Anita, Adlon, manos -

Jueves - hermana cache - gota de grasa-

Viernes -Permiso, teléfono, cuidado con Héctor,
* barra criminal <t.1.> {l). xxx<ilegible>-
Hasta mafiana amigo -

Sabado -cretona - suefios estrellas - gorrién
mentiras Casals - desprecio-

Miércoles - la dentista - Santa Fe refresca -el
puerto - Matanzas-

lgs iniciales para La traicién de Rita Hayworth
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mientos de
entes. Deja

cambia la
a por ofra,
el “‘pacto
ombre co-
'comun, un
or otro bien
arte, resul-
s hojitas de
de Héctor -
naje- con el
 a persona
>alos nom-
e mas ade-
mas, la es-

laenunciati-
machacona
j0 en el de
dico de la
sciplinario”
> avanza la
royecta los
Jue con va-
constituyen
Anoénimo’’.
), por ofra
XIII corres-
nosicion es-
A que Su po-
bablemente
7a estableci-
vya la redac-

n la edicién
ON esas ca-
 alla de la
no al “ena-
ue suscita

Elementos en Esther

1- Toto quiere romance algin dia, con cine y
confiteria y después sex y ahi stperpene <t.L.>
pasa a imagen Hector® y después Adhemar en

vez de él mismo -

si a una chica no la querés cojer se rie de que sos

tonto (timido, bobo} Y si la querés cojer
porque sos un mocoso - Pero tiene que
terminar con el obssesion<sic> y saber

se rie
pronto

En#13

Ondulantes nubarrones
superponen romanzones
y cuando llega punto cojer

tendra amigo
novio en vez
de “Héctor”

primero ensueiio concha cisne y
después ‘“‘Héctor” y
*“  Adhemar - y tio “Alicita’-

Cuando se siente perdido pasa
a sentir necesidad apoyo hombre padre
noviol®

Cap. 14 1111 Toto enloque porque viene /

Adhemar a visitar a C. y1!

ales inciales para La traicién de Rite Hayworth
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F1
Esther

Pasar a maquina en intermedios con N2 B-
Imposible corregir copia ilegible-1?

Padre Adhemar
va a Feria
Bullrrich

Nota: No es necesario que Adhemar
vaya a ‘‘Vallejos'- Solo hablar y
recordarlo®®.

anuel Puig ]
na, mucho ey 50 '
res de sus —t \ %“"Zm") dj‘*» ( )Q /'“’.J
» sufrié el I R, .
eriales.Un RS

es [a que -1\ _
imera ver- y TR
situlol. La -

nar enuna p ﬂ

. dado que o
na carecia
inta y sélo
eve por el
35 sobre el

»": factura h&:‘k

A
o Ay
fiecién que A Nl ap g e Mj

n el nom- S Ggr L ja.u, .
. El perso- Sy s ’U L

> mencio- PN

:mar’, no

i6n de la

's iniclales para La traicién de Rita Hagworth - I



F2

Chicas - Laurita

Graciela

Toto no quiere que Héctor vaya con Graciela,
quiere ir con
¢él a Adlon con Laurita

Muchachos - Adhemar (y la de “Kraler’’) no
lo ocultan més - Han vuelto
juntos.




femenino
ializacién.

o

]

antes ha preguntado
¢Quién te gusta mas, H. 0 A.?

No quiero que vaya con Graciela

vaya
Quiero yo ir <s.l.>con Luarita <sic>
Vamos con Héctor y nos sentamos
-¢para qué quergs que Heéctor?
Secreto: El afio que viene conscripcién
¢Con quien hace mejor pareja Laurita, con
Hector o con Ad.?

-;que hacen los muchachos vy las chicas?

es hija de una soprano
y no se queda ese sébado

N*.: Solo en final

que Casals se quedo
charlando con N. que
atrasada necesita quedarse

; iniciales para La traicién de Rita Hayworth
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H isibn1s
viernes
El jueves Esther recibe papelito diciendo que
- Heéctor tranz6 por...

Después teléfono - Casals dice a Esther que la
acompafiara (después de cargarla)
El sébado Esther dice a Casals que no se dejara

Si no no ird - no, entonces, no venis
: esta escrifa Ccon Nosotros -
2n sentido in- '

no voy

teriales iniciales para La traicion de Rits Hayworth



6. Tal vez esta alusién al
“nifio”’ se relacione con la
alusiébn en otra nota
{“‘collages”’) al “‘padre nifio”’,
valoracién elidida en el desa-
rrollo de la novela. También
fue suprimida la explicitacién
y el proceso (mencionado en
varios apuntes) de la identifi-

I1
Perfecta
solucién
Enhebrar

Toto quiere cine-manos
confiteria-piernas
vy luego hasta sex
pero ahi nebulosa
éles el ‘‘Hector” (v Adher

Y eso precipita en cuestién
cancelacién salida Esther
“Heéctor’
en la cual identificarse
con Esther-



/ OlN 1T
I
‘ . i 0T
oY 6
Arreglar
" 8
Esther
0l81] £,
+ 1se0
Gran pelea n B89
0381
meterse dentro de Adhemar, w1G
fté colocada oo Adhemar, pero es imposible
aalrestodel

unesquema  Solo lo puedo tocar, mirar, o
daccionalde pero un hombre no toca

mo capitulo
sbablemente @ otro hombre-
que también

2l 12 en el

‘que seapun-

tas aledafas

ita frabajan-

+ OS] 1580 €

al

siales Iicialos para La tricion do Rita Hapworth



N.

la concha

Diaham

Adhemar

El gran vals

Los fantasmas!®

18- Prime;

vaatextu
posicion

vals”’). Lc
temente ¢
quejanur
ciényast
xualidad

mente fr
zados o s
esbozadc
matico
Diaham,
cuyo acal
nota al re
en “colla

3



o Duper & cauhy AN
A
\ ’M L A \d""b A
Qe

actividades a
A en claro un
de expansion
partir de los
>s, o de la re-
determinadas
omo voces of-
as y, a su vez,
e sabe ya, y
el pueblo de
uier parecido )
no es mera ' i

o medular de

N $U Proceso

fura no se sus-

historias, sino 1% Dejar descansar
' que pasan a
eflo, un nom-
ado en la me-
wudible, como
pital”’, como
repeticionde 2% Pasar Esther
nes. {Utilizo
entido que le
: “El tono es
2NCio que en-
la voz, las vo-
que hablanen
. “Locomiin
n: Giordano,

composicién

32 Pensar Herminia

(Revisar papelerio
al respecto)®

ateriales iniciales para La traicién de Rits Hayworth



L A_;q{//—-‘"""
> \
o (ore conese
."1:{ W\
/ (ZT Q,Q) N~
2 2"" qu.m
~ (r) \ K"/‘__/\_:-" .
//( - /:::/“—"/
— '// '
B e
J‘_\// g — '
A e oo d
R i
\ﬂ\/ v T
- o, B %Lw
1 et
2 crispy seco
3 Pasar correcciones marafia
gelatina |
4 ‘ andante <s.ilegible>
5 Releer richesse
6 Releer diapasén
7 sal y aceite
8 silva
9 ladridos
10 Dejar pasar unos dias y releer riche #- Colo
mente d
11 rugidos tativos™(
correspc
T punto o
12 Reenhebrar riche producic
bajo ex}
colmo
. esas rela
richesse mero pr
satisfacc

e livs A



iento de la
adopor Teté
la madre al
importancia
sdel capitulo
lelo al de la
profesor de

M

Toto que no puede
contarle a nadie de
reaparicién fantasma
porque se le han quejado
de que otros chicos no
se quejan-

3- se ahija

4- no hacen nada

5w o«

6- bafladera?!

7- carreros

8- reencuentro

9- El mundo

10- “, y <t.1.> padres no lo escuchan mas
11-El pupilaje

12- Esther: el chico quiere encontrar contacto
grandes

13- spodra?

14- Endurecimiento

ariales iniciales para La traicidn de Rite Hayworth
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N

¢Cual fué vida Herminia?22

Gran expectativa concertista
(Toto la hace revivir entusiasmo)

Meédico la manda asma a pampa
{enganchar con mancha portefiito)

3

¢Fealdad? + pobreza ropa

enganchar con felicidad

que se tiene como algo sin saberlo
+ cuestion burguesia

dormir corazén

Trencito “‘del nene”
Odia a Toto que le critica a romanticos
quiere a ** criticado por Paqui
indiferente a Toto que le cuenta vista dedos

Delia da el comienzo - Luego Clara y Héctor
(amantes)

Dormir sobre el corazén <t.l.>

Cuestion LUJURIA: este pueblo es

tremendo! ¢;como yo vivo sin nada?
, N, O, p son

capitulo XV,
pensamientos

{atariales inlcialos para La traicién de Rita Hapworth
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Trencito?3, luces colores diferentes-

v-24

Chanchada a la Paqui®®
“ % Padre (?)

La felicidad como algo que se tiene
sin saberlo

Dormir sobre el lado del corazén,
la sangre pesada oprime e ilumina
el s6tano de la corteza, la mierda

Mancha portefiito

Padre Adhemar

Dios
les que cortan
s ftemsde esta
n tanto tacha-
stiones salda-
cenmarchade
Final, si, ateismo

ueda aclarado ¢pero y la belleza

loc nominada del mundo?
e referencia a

sobre Casals,

icial de una de

ionadas en el

énimo”’.

ladelaciénde

 Paqui, acerca
ncias” previas

fatetiaks iniciakes para La fraicion de Rits Hapworth
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ornello de
rimido casien
e pensar con

len Molina (E/
r arafia): “‘Yo
heroina”.

N2
12 Mary Todd Lincoln *

¥

2° Mancha maories, asma; Toto
3° Los suefios v la sangre, pelo - Paqui, padre
42 Trencito y Toto

5° La lujuria - Delia - Mita <t.I>- Héctor

6° Willys <s.ilegible> NO TOTO PLEASE
Descubrimiento
7° Chanchadaa V. bluff V.
“  padre N. Padre
xxx <t.ilegible>
PAQUI VIENE CON CHISMES

o

8 DIOS} en argumento meter

ADHEMAR
HEROE

9%«t.1.>8° Final
Tal vez salvacién ser
la mujer de Adhemar HEROE?¢

*

Inscripcién Cérdoba- Madre Paqui-
Foto Toto

steriales iniciales para La traicién de Rita Hayworth
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—

Final - Después

de belleza, etc.

Remata

Habla <s.l.> con oscuridad,
y dolores vida

no son mas que

para hacer apreciar

reposo oscuridad -

Claro que no el reposo del
insomnio en la oscuridad.
Dormir- La mayor bendicién
dejar de ser Herminia-*’

Herminia

10)
-
1 Mary Todd
5 Mancha Mari
3 Dormir sobre el cor.
4 Trencito
5V.
6 Padre Adhemar
7 Dios
8 FINAL

el sentido
1, transver-
les iniciales para La fraicion de Rita Hapworth

1bastardilla
rior.
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voces que *trasc® Mita se queja de
6 hoy pileta engario vida
“Vallejos™ y viudez Clara
Padre Adhemar 7
Conceriente
V. aC.
Estara contenta
Delia, que es un Concemiente
animal? a Delia
DIOS y tiene hija hermosa?
Concemiente
a Heéctor
*alzadisimo*
coje a chica
12 arios
Final
y la belleza?
Papa y Schubert tenian

razén al vivir por la belleza, que
es la Gltima esperanza®

lan cuenta de
estratificacién
vela, conden-
palabra de

fateriales iniciales para La traicién de Rita Hayworth



Herminia
achacado
cierta viole
cida sobr
débil, cornr
anos, otre
vo el prim
Boquitas |
Carlos) o «
ejemplo de
ofro extrer
vuelve la
Herminia,
Cabe preg
sado en u
final no sin
tulo ““‘Cua
mientosde
sinode lar
con el ‘‘c
una decisi¢
Habria hal
campafiad
pertenece
beza’’. Enu
zada, va di
endesarrol
de aquel «
“capitulo
como con
quedé com
La conjunc
recuerda el
la mujer ar
traposicion
nocién est:
por Molina
dad’’ bie
Valentin). .
hojas que p
lo de Herm
cia apai
Adhemar”’,
sulta finalm
mencionadi
sora de pial
comentario
didade Scht
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Q T
Inferme-presentade-al-Director-general-del
Colegioxxex <ilegible>

Agradeciendo no obstaculizar
reinscripcién Casals

después de lio V. y otra {fas 2

del primario) con Casals y Colombo-
Ademas declaraciones Adhemar sobre
Casals donde confiesa pedido

Casals de que se desnude, pero

todo inconcluyente segn Dir.

ANONIMO

ste gustaria saber si es cierto lo de
la V., no Pelado?

forme” no

les iniciales para La traicion de Rita Hayworth
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Capitulo papé

mso
En el negocio, Mita y el Toto chiquito en el cine,
menos mal que le hace compariia, yo no puedo ir
al cine, cuentas pasan por vista_
Te envidio que podias mirar {y garchar) a las

30- En est
generald
cartaysu
pero con
ciones: la
atras en
1933 cuz
de ocho
marca mi
una situe
madre co
grada Fa
y la situac
caria y s
ponsabili
lutament:
dre, Bert
talmente,
tura, crecz
cia entre

ademas ¢
derno” 1
poético !

‘cartas qu

final de E
decir, la ¢
antes de
sifuacion
matica d
cercanoc
doyelpr
realidad”
cia entre
presente
y los hag
Péez, M:
la extrar
gesto, 1¢
represen
nuestro 1
quejo dir
como
cartade |
una “‘car
Panesi,
grosas’’,
cana m
1983), p
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-ambién apa-
uema el nom-
e lahermana,
iplazado por

bra” podada
nés ladepura-
util que lleva a
wddjica y feliz-
e} exabrupto
de la subjetivi-
lacién cuando
to correspon-
acién. Nohay
idad de “lim-
ectoalahisto-

wteriales iniciales para La traicidn de Rita Heyworth



B3 - Esquemas Narrativos

EbicioN criTica A CARGO DE GRACIELA GOLDCHLUK

La traicién de Rita Hayworth ensaya la utopia del
narrador cero, voces que se explican a si mismas y que
configuran recorridos en los que es posible armar algunas
historias guiados por dos intervenciones en las que puede
rastrearse un narrador: el titulo de los capitulos y la
operaciéon de “‘la carta robada’ del capitulo XVI. En las
anotaciones que Puig iba realizando a medida que
escribia su novela aparece la voz de ese narrador que en
la redaccion posterior del texto tiende al grado cero, v
con ese proto-narrador se recupera la dimensién autoral
en su potencia productiva.

Denominamos a estas anotaciones *pre-textos”,
siguiendo la linea de Grésillon que los considera no sélo
como versiones anteriores, sino también en su dimen-
sién de productividad que permite verlos también dentro
del texto!. Consideramos que estos pre-textos fueron
escritos durante la redaccion de la novela -y no exclusi-
vamente antes de comenzar-, lo que permite rastrear los
procesos de construccién, ya que aparecen diseriados
diferentes planes en relacion a la cantidad y orden de los
capitulos, por otra parte vemos diferentes estadios de
elaboracién del material autobiogréfico a través de la
sucesiva correccién de los nombres de los personaies,

1“L’ense
regroups
d’avant-te
sous de
précéde

semble d



sueltas con diversos ‘‘esquemas narrativos”’, la mayoria
en forma de lista, que abarcan aspectos tanto argumen-
tales como lingtiisticos ¢ estrictamente narratologicos.

En el plano argumental se pueden reconstruir
historias que no son tan evidentes en la redaccién de la
obra, donde la falta de un narrador que jerarquice la
abundancia de informacién que circula en el texto tiene
como uno de sus efectos la construccién de tantas
historias como lectores lo aborden. Un ejemplo seria la
anotacién “la Paqui es la historia de una curacién”.

La reflexién lingilistica es mas facil de rastrear en
las sucesivas redacciones delos capitulos, aunque no falta
la explicitacién como en *‘no como hablan los argenti-
nos, sino como escriben’”’. A veces esta reflexion se
coloca tan decididamente del lado del tono que la
cbservacién es “‘canon’’ o “‘gorgeos y trinos’’.

Los esquemas narrativos en su conjunto -las
diferentes listas- constituyen una reflexién narratologica
en tanto construyen recorridos del texto que relacionan
las voces de los personajes, representados por sus
nombres, con fechas que también van cambiando y con
palabras sugeridoras como “‘el terreno”, “el clima’, que
delinean recorridos posibles. En los esquemas narrativos
prima este tipo de reflexidn, como en “cambiar estruc-
tura. Pivote es no contar mas a madre”’

El orden en que publicamos los pre-textos es
conjetural y sigue como criterio colocar en primer lugar
aquellos en que los personajes aparecen con nombres
biogréficos que no les corresponderan en la redaccion
final de la novela. La abundancia de estos nombres
determind, en algunos casos, la no publicacién del
facsimil,

riales injciales para La fraicidn de Rita Hayworth



I.- Hoja doblada en cuatro. Una linea horizontal
divide la hoja: en la parte superior, en forma
transversal, dibujos de perro y gato atravesados
por lineas horizontales. Toda la hoja esta escrita
en boligrafo azul, excepto el agregado enlapiz “‘lo
agarra al Francucci”.

La parte inferior de la hoja esta dividida por una
linea vertical.

Al dorso dactilograma de Summer Indoors con
correcciones en lapiz v un dibujo de un perro
hecho con el mismo boligrafo azul del dorso

Parte inferior izquierda?: (sin facsimil)

nacim.
‘el nenito”’
: (13 : k) 3
11- “Esther’? El Sadico (“Cobito
12- “Esther”
13- “Toto”” Nina ::glara’,’ .
_ uH P L mparo
14- “Herminia “Choli”
“Toton
“Tot()”
Cap: Burla lector ::Tet.é’:’
pers.<onaje> armar *Simpatico M?afnhz
que resulta tremendo “Hector”
“Toto” I falta *céricus* “Paquita”
“Cobito”
papa
“Esther”
6‘T0t071
“Herminia™

W @ 2n[PNA < PR

2 Atendier
narrativo
tenciauna
que atierx
“novela d
menos, o
del persc
embargo,
minaria e
a partir
disoluciér
anotaciér
“burla al

3 La irrug
de “Cob
como la

aparece ju
RROR, r«
gen judio
minacion
demas; p
enelpers
referenci:
mo, de es
cuyo disc
1946, an
sulta elec
mal en es
percibierc
nismo m
argentinc
da”, de

miento d
bién una
ahora no

4Manuel.
notas exy
que pedie
loque éle
“olear el
caso ade
nir el se
llevaba &
palabras

DOY eiem



Parte inferior derecha

1- el terreno {Tia “Clara”)

2- el clima (“Amparo”)

3 EL CLIMAY 1a plantita (“Choli™)

4- Germinacion {Yo)

5 LA PLANTITA (Y o)

6-Embates viento-bafiadera (“Tete")

7-MAS BANADERAS Yerano la pileta (“Delia’ B
8- La vuelta (Mama)

9- Fl enemigo (“Hector™) Lo agarra al F

10- El invierno en \Y -6{La “Paqui’)

teriales iniciales par La traicién de Rite Hagworth




En una hoja doblada por Ia mitad. En la mitad s p, o
superior s6lo aparece escrito cintas la_Beba Pprimera

ias famni
Méndez en boligrafo negro como la mayoria de lo :?9331‘

que aparece escrito en la otra mitad. Los agrega- ?’-S‘gﬁ
YYOHO .Qé€

dos fueron realizados en boligrafo fucsia (*} yazul  por suut

(*), lo que indica sucesivas etapas de trabajo, atin gi 022‘; r‘}

sobre sus apuntes. A lo que
como
biénene
Parte izquierda (sin facsimil) vemos ¢
hacer cal

“Clara’” 1943 - (1906-1933)° relaciol?z
del ltin

“ " a través de la "Paquita” monolég
Amparo” 1935 vive su papel de ﬁlstgg‘ar:
hija rebelde 3

resultariz

I Y . o
Choli™ 1941 (1933'41) Paquita cidnder

) tica. Res
el mejor alumno queel 4

“Toto” 1939 produce

prohibicion por part
173 E3] nalista d‘
Teté” 1942  (cintitas rococs- bicicleta) minado
secretari
5ién con
Mamé 1943  (llantos, evocaciofn;s ronala
elices

¢Lasma
anotacic
““‘mascul;
’ ; uso de |
“Héctor” 19467  {las chicas Sanoor,
laletrade

parece
Yo— Nina® (p.120)

carrerot
hablar con ella se ha s

con papéa el"(p.12
lodonde
(*) para contrarrestar flictos de

angelicalez “Toto”
{Choli”’ (la mujer sirf ropa) poner che combina 7 El capit
AN un gris de chismes tor” apa

“Delia’” 1945 {cambio de mama, masculinizacién)®



de Nina no
ilen lanovela,
n aproximada
» esquerma su-
cién posterior
vies’’ permite
arla, el perso-
ula inventada
cap. XII. En
eria una solu-
rrsonaje posi-
ado como la
nsuerio, des-
misme Toto.

tos que Puig
- en La trai-
upar unlugar
relatos de la
iones a la fa-
‘educenauna
zapitulo uno,
del problema
n el capitulo
te”, el VI, la
ce en el nivel
la referencia
wor los pobres
: la guerra, y
05}, sin em-
esalamuerte
latiadel Kuki
tuberculosis,
ancos que di-
topia muerte
recurrentes.
» productora
i preocupan-
evarlo al pro-
1 guibn acer-
les de guerra
ernacionales
vil espariola,
ipirado en la
}7, de Daric
estaba escri-
sfechados al
bre de 1989
bia realizado
tigacion que
ndencia con
aldelagene-

en Malaga,
'

Parte derecha {sin facsimil)

361 “Clara 1943 (06-33)

45 11 “Amparo” 1935

4511 “Choli” 1941 (33-41)

{la Beba Mendez
4y5IV “Toto” A-B 1939-40 artistas
enanitos)
)6V <s.b.> “Tete”(*) 1942  laguerral
()7 VIMam4 43 1944-43 )¢l ol murdo
{(llantos, evocaciones
(*) 8-"Paquita™-1945 () sy evocaciones

Conchita Piquer
(*) 9 VI “Héctor” 1946(**)
{chicas el boom del
hasta entonces
despreciado ‘“Héctor™’)

()10 VIII “Delia” 1947

11 -Laura K. {*) 0 el Gordo?

121X Yo 1947 - 8

12X “HERMINIA” 1948

(*) H¥EAREHGION <t.b.>

{*) (Nina y los libros}

Maleza ““Héctor™

il trovatore

las salidas con paps,
{*) mama se queja de hotel Marcone
las peliculas de guerra

iiales iniciakes para La traicién de Rits Hayworih




Hoja doblada en cuatro, cuarto superior derecho
escrito con boligrafo negro, cuarto superior iz-
quierdo, con boligrafo azul, ntimeros y cuentas.
{Sin facsimil)

2 “Amparo” ——  mangas 1934

3 “Choli”

- - relacién mama papéa
filosofia barata 1941
“Amparo’’ de paseo

5 “Delia” —— el pueblo- el cosido

la destapada

carnaval con S.
4Yo —— dora, *carnilo, “Teté”
Nicanor - vistas
las mendas - La Beba!!!l
6 - maméa (1946 época clases - separacién)
7 - “Hector” 1946 {vacaciones)
8 - ¥Yo—~Herminia~ 1948

(Nina)

1-Tia “Clara” 1943 10 - “Delia”, 1946

2 - “Amparo”, 1934 11 -Esther D.F., 1
Loritas a

3-“Choli”, 1942-1 “Tete” 12 - “Toto”’, 1948

4 - “Toto”, 1939 papaybondad 13- “Herminia”’, 1

con empleados
5-“Toto”, 1942 .
(tutto affidato  UUno mas para las

6 _ “Teté” , 1942 al domani) TOmerias Mezz*elaic
7 - Mam4, 1943 (el parque!
' picnic)

e T excursion a fristeza—de—mama—
8 - “Paquita”’, 1945 Lo Lucil, i il



aparece la
“Cobito’’ con
1 la redacciéon
esuelve a tra-
de violacion.
limiento que
codela litera-
decisién final
a carta es ha-
directamente
lel texto, aun-
> una lectura
a mencién en
Ire de la peli-
u vida resulta
relacién a la
ticadelinten-

ez aparece el
lir un capitulo
o.

Hoja tamafio agenda, doblada al medio y utili-
zada en forma ‘‘apaisada’’, escrita con lapiz.
Mitad izquierda de la hoja:

X “Clara” el paisaje, noviazgo

X “Amparo” — primeros afios

x Toto el horror {pero absoluta confianza
en madre)

x “Choli”———— el horror continuara

x Toto se consolida (confianza en madre

interceptada por padre)
x Teté Delia <s.l.>—— la separacion

) . . Teté stper

X Deha Slgue religiosa
x Mita el reencuentro se aferra

o . a religion
x Héctor — sera interceptado
x Paqui apareci6 *“, Toto perdido

ella se salva, amor padre?
' importante

x “Cobito HORROR

Casals confiesa no

x “Esther” — Un domingo a la tarde  contarle todo en
cartas a madre*

mentira de una salida ideal

Toto ——— Nina y el gran vals
“Herminia” Todo esta perdido, la sirvienta de
ectoplasma

— : s}l
Papa Oh, I'avenir! fundir “Esther”

con *Chrnialian

“Esther”: La consolidacién
de un resentimiento
peronismo social la_“‘Esther”
el Toto no le quiere
presentar al Héctor
el Toto trata de identificarse
. , con el Heéctor y termina
No olwda’r dar. algin identificandose con ella. El Toto
3?%%; :?, : ‘l 'fmal aparece poco v s6lo en el cierre

sale clara la identif. <icacién>

tariales iniciales para La traicion de Rita Hayworth
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Mitad derecha de la hoja. Falta un pedazo en la
parte inferior de la hoja. Todo en lapiz.

Comienzo stretto, luego mas *dilatado?

y unidad?
&?

el gato de Angelito

se tragd-entero un
Beneficio canario
enanitos
comida aclarar enanitos
bano
gitano emphasize €  considerar
peliculas recolocar tortas
Ginger Di Carlo
Héctor
peliculas cuestién papéa que
La Beba estd en *desacuerdo

vistas

la digestién
0JO!

del canario. Al

entrar en el estémago
establecer que

el nene cuenta todo

a la mama, pero

lode cogia esinconciente
y no lo habla

del gato se vuelve gato?

Posibilidad de que se
vuelva gato lo seduce

un momento, para
vengarse de algo, pero
la mama no lo aprobaria

tiales iniciales para La traicion de Rite Hayworth
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En una hoja de agenda similar a las anteriores,
cortada al medio en forma transversal, se usa la
mitad. Escrita en lapiz

1

2

3 chico
4 mala tos...
5 apoyo

6 pierde pié
7 oscuridad
8 reencuentro
9 desastre

1

0 yo no puedo contar nada - quiere ir pupilo - critica
madre? Si, por algo de ‘‘el nenito”

11 pupilaje
con Laurita
12 ensuefios/- pasa a ser “‘Héctor” - pasa a ser
Adhemar
Esther
luego en salida con E.pasa a ser “Héctor™
hasta cierto momento, después pasa a ser
Esther - ““no, por qué no
/te gusta Adhemar? ;Adhemar!”
13 Nina  a) la imposibilidad de Zj::;oifmn
aceptar el amor agresién con acotaciones
b) intento recreacién atmésfera con madre
¢) perdido, intento transformarse en Adhemar

14 QOdio al arte en “‘Herminia”’. Odio familia en Toto. La
sirvienta heroina de Poe. Adhemar Moloch y cinta sofisma
- Adhemar

15 Ya estad

DIALOGO

iakes iniciales para La traicién de Rits Hayworth
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Hoja lisatamafio oficio doblada en cuatro. Escrito
en boligrafo azul

Pacoca
“Paquita”
Lula
Beba

Las de los ranchos
La madre de Pacoca
“Heéctor”

Reduce de una época detriunfos
(beca? no va por la madre enferma?)

Pierde algo importante por no rebajarse ante *Ana
luego se ve obligada a rebajarse ante cualquiera

riales iniciales para La traicién d¢ Rits Hayworth



Hoja tamafio agenda igual a la anterior dividida al
medio mediante una linea gruesa vertical. Casi
todo escrito en boligrafo rojo, los agregados en
lpiz. Atravesando la linea, la frase que enca-
beza.

No como hablan los arg. sino como escriben
Graciela

i 12 £
Mitad izquierda de la hoja: para tie up'? final

. . *“y site pregunta de la
Si liega a la par de los ricos es Vaquero decile que i’

como ellos, pero yo soy mas
que ellos porque me cost6 mas
Por pobre
12 Suefia con conf. beca o por fea?
2° Subterraneo ‘Laura’s date
3° pobre Casals / y pensar que
no lo voté, peroes que . . .

fulano se quiso avivar con ella
Jporque es pobre? Después sabe que
salié con Judith y quiere

saber qué pas6

JleBaibe

saa2n{ $a[00IPIW UD

alon O] OU,,

algo mancha
camisa portefiito

6

No porque es pobre sino
porque es fea
Cuando la  desprecio por los demaés {escondido)
rechazan y ella quiere llegar a ser eso
{contradiccién)t?

»

12 “tie up™’: ¢
asociacién.
del capitulo
solucian.

13 Nuevami
mecanismo
cidndel opri
sor, la discr
ce odio ydist
construye p
tan atravesa
comofalsac
personajes
quien tiene «
actitud criti
identificacié
los personaj
distanciada «



expresion
ca mediar,
:idn entre
2 connota-

Mitad derecha de la hoja:

suefia con el dia que le confirmen la beca

pasé en Geografia, me parece que saqué un 8

lunes Frontera ayer salié con Fulano,
me lo va a contar en el recreo y nada
martes a Laura le gusta el primo de Casals

Casals, que hace tu primo?
miércoles <a.l>explicar cita Laurita - Casals.
quiere Laurita y quiere

gancho* Esther

Casals “‘veni que te lo pregunto, veni
jueves con nosotros, a él le gustas, pero
dame para el panqueque”
Confirmaron beca pero piensa en Héctor

““Hablé con él, vamos’’ {pero sombra en
Casals)
viernes  ‘‘Pero hay una cosa....que tenés
que saber’’ y no se anima

sabado  Casals empieza a dudar

no sali, el barrio en domingo
dominngo una nueva ilusion (?)

nada sexual

?—————> un cambio en ella, algo

CeSIpUS, T8 SABA pepian 2p s21quIoY
I200u09 a219mb 1s anb obje aoip opeuro [

1¢ las insinuaciones hermano de ir

Sindicato o Trabajo Prev. BED<

§9co

22 no, descartadas 2. o S &
, . . a

32 si *pasa ira a reuniones ®ofl

o iniciales para La fraicién de Rifa Hayworth
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o capitulo
resumen
her desea
antes de
n su her-
opta por
llen a su
e expresa
dadegra-
e, nueva-
r laforma
le relato.

Al dorso: Ia hoja tiene también una linea divisoria
vertical. Escrito en boligrafo rojo, con los agrega-
dos en boligrafo azul.

Mitad izquierda de la hoja:

<a.b.> el alma marchita
el corazén transido de dolor
en mi pecho anida una pena
‘o % un rencor

Casals le

quiere hablar de cine

y recrear atmésfera madre

Sporting Nina is
life the movies

en Capitulo hija

Toto hace algo

V g ¢/ por debilidad
de caréacter

jueves
la hermana la quiere acompariar el domingo.

viernes
Esther la <r. b.>odia su familia, como una llamara-
da subita de odio. Y piensa en conveniencia herma-
na pisada por un auto en Florida <r. b.>viaje al
Centro

arrepentimiento! dios, como permites
que las tinieblas ahoguen mi pecho®® - -

s iniciales para La traicién de Rits Hayworth




Mitad derecha de la hoja:

<a.b.> La ‘“‘Esther” <a.b.> Diario
“Esther”, *donialian de “‘Esther”

Las identificaciones del Toto
Vot6 por otro, lo vi6 asustado de alguien
The girl in summer dress, sudden

temp. changes
La formaciéon de parejas para el
domingo -quien con quien y que hacen-
salida con “‘Héctor’” no se hace

Esther Laura Toto
porque
no saliel miercoles
domingo unes
lo que hice el
domingo, un

poco, lo demas
Esther

los vecinos



iciales para La fraicion de Rits Hayworth



Hoja lisa tamafio anotador (14 x 22cm.). Escrito
en lapiz. Anotaciones referidas al “‘Capitulo X,
Paquita, invierno 1945”

1° fantasma viene de Celia mezclado
con Paqui que le hace preguntas al Toto si sabe
algo de la Celia y Toto contesta lo que
quiere ‘““Mama dice que con lo que le pagaba tu
papé no podia comprarse remedios”
Y Toto “mama no le cuento mas
nada” y /no la quiere

2° desvirgtte solo pajas

3¢ Pag. 8 - Marianela, en vez de viruela, algo
de R. Garcia o el viajante

4° Pag. 6 - Los Thénardier - darle una funciéni®

52 Pag. 14 - Borrar Mari

6° En Pag. 15 empieza cambio de desvirgue
a pajast’

72 Pag 15 cambiar estructura, pivote es no
contar mas a madre

8¢ pag 16 dar funcionalidad a ‘“‘cascaras dur.
<azno>’'18

9? pag 18 fantasma, ancora!

Los Th
de Los M
pacion p
esta mer
cambiar
ferencia.
segunda
novela. |
muestra

atencién
una de k
forman «
de La tra
en la pri
marnaco
que tern
comida g
go, NuNc
Social y t
eraimpo
rar cuan
que habi
la hiena ¢
car agua
todo el di
heladode
hasta el t
va la The
empieza
los vasos
forma nc
al otro, 3
otra hier
todo lo d
quenolo
na y aur
contar m
mo, Mita
algo ‘des;
sime Ja
pobrecitz
altima ca
nan el U
mano y

Thénard;
da, y q
después .
vechar n:
una injus



/ O
$me perdo- g -
O Vengan a o
baile lo mjs- T
ue contarle

€sa pobre
1sado tantag

énardier
2 baldes de
lia desde el
dela campi-
eltoque def

sde Paquita
1Santa para
o? ;por es-
“amién con
T escondey-
MNéL.. en g

le durazne
Jde] fNenito,
KCOrporan g}
*de la muer-
thogo (tamy-
“onelagua),

tlales injciajos PR3 L2 rageisn g Rita Haysorts



En hoja lisa tamafio anotador (14 x 22cm.)
6K

Paqui, después de duraznos
y rechazo Mita

Se siente abandonada

por todos | me voy a lo de Rail!
incluso viajante

con culpa pajas, pec.<ado> mortal

¢Se volvieron a quejar al colegio? “no, la madre de
la chica la par6 a la maestra a la sslida del ciney se




En un sobre de papel de los que se usaban para
los discos de pasta, con un agujero en el centro,
doblado en cuatro. Falta un cuarto. Una mitad
(que llamaremos superior) esta escrita con lapiz,
salvo un agregado con boligrafo azul, la otra esta
escrita con el mismo boligrafo del agregado.

Cuarto superior izquierdo:

Los padres se han peleado esa tarde
La Paqui oy6 de la amante - jqué asco!

estado de asco por lo que
acaba de enterarse

Capitulo termina
con didlogo real

El mocoso empezd con que el-pite eso <r.l.>
parecia la-paneita <t.b.>, etc. y yo me tapé los

oidos, pero parece algo asi el-panereas <r.b.>
écudl organo digestivo habra querido decir? el
pancreas? <a.b.>

La tia del K.

era la amiga amante del padre
(del mismo pueblo)

trabajaba en Buenos Aires

y se fué a "Vallejos" y no podia
trabajar y se fué a Banderald

lles inictales para L2 fraicitn de Rita Hayworth
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Cuarto superior derecho:

Lagrimas de Maria
Pestarias de Hugo

Papa Defectos d
apéa Defectos de (los padres de

4 ‘P +3y
J. Torres y su defecto la "Paqui)

Ella est& despierta
esperando al padre
mientras lee. Tiene que
decirle que deje plata
para el lechero, a las 6

El padre de la Paqui: el espafiol

que afiora riberas y N PR |
. P :
montes lluvias [
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El tercer cuarto del sobre para discos, escrito
“cabeza abajo” respecto de los anteriores, de
modo que se lee como superior izquierdo.

Ante todo la verglienza de haber tocado
el padre con su affair, la tia del Kuki
{el Toto cuenta)

Maria?

Suefio Dréacula La madre tipo Celina
Los Clubes

las novelas

la Rulo

EL TERROR: que el
Toto cuente de ella
Como conté de la Rulo



\quema en
wombre de
e dotar al
sta el mo-
| todas las
ombrede
uig-deun
Wica la in-
mondlogo
hasta muy
i6n de la

Al dorso de una hoja correspondiente a la segun-
da version -dialogada- del capitulo II, escrito a
méaqu ina con las cruces en l&piz. (Sin facsimil)
Capitulo I - Clara, verano 1942

Capitulo I - Amparo, 1934

x Capitulo Il - Toto, 1939

x Capitulo IV - Choli, 1941

x Capitulo V - Toto, otofio 1942

x CapituloVI - Teté, invierno 1942

x Capitulo VII - Delia, verano 1943

x Capitulo VIII - Mita, invierno 1943

x Capitulo X - Héctor, 1944

Capitulo X - Paquita, invierno 1945

Capitulo XI - “Cobito”, 1946

Capitulo XII - Esther, primavera 1947

Capitulo XIII - Toto, 1947 - 8

Capitulo XIV - Herminia, invierno 1948

Capitulo XV - Berto, 1933

's iniciales para La traicién de Rita Hayworth



Escrito con lapiz sobre una hoja lisa, muy borro-
so?0:

> voces
(sin especificar quién habla)

Valencianas {canon)

* acribillamiento, muy scattoso {‘Amparo’)

remolino *arménico {Toto) > esp.

4 Calma seniora pintandose los labios {*‘Choli”")—>
charla

5. Constelacién (Toto) > esp.

6. Espinas de Cristo > esp. 7
<
a8

7. Milonga con Caracti (Delia) > esp. g >'<

Q
ol ]

8. Flores (Mita)——————> * £
£
o

<9> Ladridos ——————> 8o

<10>>< Murales (“Paqui”) ————> g g

<11> Gargajos {Cobitg) ——>

<12 Gorjeos y trinos del tango (Esther)—> diario

13 Les follies > composicion

14 *Hael y nubes > cuaderno

15 la verdad <a.b.> ———— > carta

2 Esta listz
definitiva «
capitulos g
forma de

sefialados «
rece la forn
seréa definic
“Dialogo ¢
yaparecen
el capitulo
especificar
es una dec
de incluir

Siguiendo
decision de
lo II en fo
presenta c
chodeque
bres biogr:
la presenci
pia histori
daccién m
do -por ej
nombrado
como de |
Nina) ya e
ma de con
quier casc
conjunto d
tivos- el Ar
mo capitul
einclusoel
posibleme
con la con
lo que con
una estruc
trabajada 1
dende red
pitulos ref
comienzo
mise en a
*“Las relac

21Fs evide:
que fiene e
pensar el |
desarrollar
muier arar



del mundo
alismo para
nesis de dis-
del artificio

\ permitiria
va tenia in
ira en dos
ncorpord a

nde 1973.

jales iniciales para La traicién de Rita Hayworth




